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ADVERTENCIA

Terminada ya la publicacion de la famosa comedia
Las Mocedades del Cid, de Guillen de Castro, creemos
gervir d nuestros favorecedores, dando 4 luz 4 continua-
cion Las HazaRas del Cid, del mismo autor, que puede
conceptuarse como segunda parte de la anterior, ¥ que
atesora sin duda relevantes méritos literarios. Refiére-
ge como aquella al periodo de 1a juventud de nuestro hé-
roe, y trata principalmente del eélebre cerco de Zamora
por el Rey Don Sancho el Fuerte, en que el poeta sigue,
por lo ccmun, el mismo rumbo que el Romaneers, en ol
que amenudo se inspira y del gue ha sacado integra=-
menie (igunos romances. Inferior en extructura dra-
matien a Las Mocedades, le aventaja, sin embargo, en
el movimiento del diglogo, en riqueza de colorido y en
las galas de la versificacion y del lengnaje, en cuya
alabanza cuanto se diga es poco.

A, BAnonEz MocUEL.
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PERSONAJES:

——

Ev Rey Dox Perninno, | oo, D, PEony, D. ARtks, hi-
F Bzv Dox Avoxgo. | Jo= de Arins Gonzalo,

Fr BRey Don Sanouo. | Fu Coxox Dox GARgiA

Un Ciriran suve, ! E1 Coxne Dox Nyfo,

Robrice o Vivan, el Cid. BaiLino pE Ouras,

D. Dieeo Oupofez bz LARA, Anmaon, Rey de Toledo.
Denia Urnaca, Zarpa, mora,

Peransviez, Soldaros erizlionos

Amiae Goxzaro, - Soldados mores, .

D. Gowzare, B, Do, Ir. e Aconipenamienio,

MO e Ak
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*LAS HATAWAS DEL €ID B

JORNADA PRIMERA.

e

ESCENA 1.
Decoracion de samna.

piven aéntro & veces, ¥ sslen €l Rey DON SANEHD yun
Capitan inyo.

DexnrRO. :S«mﬁa ol |Santinge!

|Cierra rpnﬁa, cierra Ezpaftal
Saxcro. Acomefa 1oi escuadron;
jah vaeallcel jqué o efpan'k-a?
urmm ‘%A dsnde vas, Rey Don Banche?
ANCHO. morir,

Onmm. ‘Erpera, agiinrda,
néalggz n«;ﬁ -’:}- u;‘raa.. ¥ ﬂma el J’ wu Caplan, ¥ Zalen
Cip. ‘I‘arde ileg ox, Den Diego:
5“ n‘ﬂos‘%e Lara,

tan rrﬁe agmao d
eomansike 1 ha
Dr nithe la airvs nl aa‘f
olyo gue se levanta;
tm 008 ¥a eonf‘mau To0H
:g todo ntpevidan apmes,
ant agol diren tgﬂﬁl
todos  spmSR,
‘0do en valor uruﬂ:]
y todo pnngre eris {ama:
tofo ax rADEP, 1080 62 foero
gonf mueren y allf masan:
el pnno cprims 4 la tlerra,
¥ ¢! elelu ofende la caunse,
Dirao,  Aeomoiamen,
1D, Eapare,
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Digco. Muero por sacar la eapada.

(. Reconozeamos primero,
¥ por la parte mds flaca
acometa nueslra gente.
Mas de la huerte contraria
de gente un fropel confuso.
ge sale de la batalia.
{Valgame Dics! preso llevan
al Rey: Don Sancho ez sin falfa.
{3als el Fey Don Sancho entre mughos soldades, como qna s
llavan preso, guardindols ol decoro de Ray.) ; J
sorp. 1. Son sucegos de la guerra,
Sancmo. No es sino mengua de Espafia, .
Dieco.  El eg, jqué esperas. Rodrico
Cp. 50ué he eaperar? mu.re ¢ mata.
Rey Don Sancho, agui estd el Cid.
Dieco. Y Diego Ordofiez de Lara.
Soxp. 2. ;El Cid es? >
So1p. 2. 1El Cid? huyamos.
Sorp. 4. El nombre solo bastaba. .
.{Huy*ea. los soidados dejando lihve a1 Ray.)

saxero. (Al Don Rodrigol jah Don Diegol
aun es mayor mi desgracia: :
mi gente va de vencida.
1D, Pues vuelve 4 vencer, jqué agunrdas?’
Dizeo,  jlio te basta, no te sobra -
Cuaiquier de estas dos espadas
paro eobrar lo perdide? -
BAxcHo, (Bantizgo, cierra Espafial
(Eutranse, ¥ tocan dentroal srmn, lsicen mfdo do jioles, 7w
& Roy Dot Alonko 3 un onjplian wuyn,)
Rzy, {Ah vasallos] (nh Leonoras]
galiors ol énimo os faltal

Carir  gDende vay, Rey Don Alonsof

Rrex, A morir,
CATT . Fapera, apuarda,
Rey, Il ('d ;no ar un hembye golol

iMits o1 nombre-oa nooharda.
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Preco,
fin,

‘ed. L

BANCHO

Ruy.

Cin,
-

Digco.
PERANEZ,
Rey.

SANCHO.

Cips

SAxcso,

Cip,

ue mi desdlchn o sbligal
?Bantiaga, clerva Eeponinl

(Entranem, ¥ toeny otes Yoz bl artoa, ¥ doany dentro con D, Diego
¥ el Cld, s snion nevioltilinfdu sue contzarion.)

| Victoria Espana, vietoria

por Don Sunchol
X ; Bravas alas
Tiene el miedeo.
; Y brava fucrza

el acero de tu espada.
ﬁ:s:ou el Hey D. Alonso y Perangu'es, vetirdndoge del Rey don

tehay los uyos.)
{Deatr vy  Prended, matad 4 mi hermano,
10 5@ escape, No 86 Vaya.
Don Roirige de Vivar, -
don Diego Ordofiez de Lara,
don Fernando vuestro Rey
fud mipadre. . = -

S Nuestras armag

no te ofenderdn, sefior, ¥
Ponte en eobre, Dies te valga.
Allf te espera un eaballo.
tAh vil fortuna voltarial
(Vinee el Rey D. Alonso ¥ Peranzules, y sale el Roy D). Sanch
eson muclios soldados de los suyos.)
{Por ddnde fué? jqué se ha hecho?
corred tras €1, que se egcapa.
Si al enemigo que huye
le hacer puente de plata,

or qué 4 un hermano persigues?

Jeteneos, gente arrojada:
tn Majestad se reporte,
sorqua no es malicia fanta

igna'de un cristiano pecho.
E) corazon se me abrasa.
No me enajes, Don Rodrigo,
gue coino rémora paras
i furia.

Seilor, perdenas

#0 has de pasar de esta raya.
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a1 are ol Rey
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CANCHO.

ero i, don Sancho, callas,
apenas murid el buen Rey,
cupndo 1a mano levantas
(Bin mirar que desds el ciolo
conia suya te amenaza)
¥ 4 tu hermano don Gareia
desheredas y maltratas
en el castillo de Luna,
donde prisiones arrastra,
Y ahora da esta victoria
desminuyes la alabanza,
Ec!’mguiendo & don Alongo.
Jasta, Rey don SBancho, baszta
que & tus heermanos les quites
1os rainog, y 1a esperanza
de cobrarios: de sus cuelles
el rigido acoro aparta.
Acudérdate de querompes
4 tu padre la palabra,
v teme el ser dezdichado
81 2u maldieion te aleanzas
que no con callar cumpliste,
pues es cosa averiguada,
que tdcitaments otorga
iuien 4 lo propuesto calla.
Tucho me aprietaz, Rodrige;
m#s me ofenden fus palabras
quo tu 6pinion me Jsredite’
E me asefura tu espada,
Si 4 mis hermanos persigo,
bastante ha sido Ia caunsa:
fnis enemigoa son todos,
beberé su sangre ingrata,
¥ no han de tener mds tierra,
quo euando encima led caiga,
selamente siete pida.
A mi hermana dofia Urraca
b de quitarle & Zamora,
¥ no tavdaré en cercarla
mnas de cuanto marche ahora
mi gente, y 4 esta jornada

Pliegs 2
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hos da acompaiarme, Cid,
€in, Con mi lealtad ordinaris.
diﬁe{angnritg' rs?na&
siqulendo 1rd fus pisades;
poro veme juramento,
z no saldrd de mi vaina
ii egpada contra Zemora,
axcro, Noimagino que hard falta,
1D, Bien poco habrd que la hizos
SANcHO. Ya me enojo sino callag:
toca, tooa 4 recoger,
¥ ol momento marcha, marcha
contra Zamora: 4 Zamors
Vanios, pace la palabra. -
Cip. 811. R?y mal aconsejadol -
l L infelice dofia Urraca! - (Vanse.)

Zamora. Salon en el alcdzar de Ia Infanta,
Balen la Infanta defia URRACA y ARIAS GONZALO,

Urraca, Arias Gongalo, si al consuelo mio
ne acude tu valor y tu consejo,
éuerte es la pena, mujeril el brio.
ARIAS, on el alma te sirvo y te aconsejo:
guspende el llanto, y sirva fu querella,
ues es ‘an clara, 4 tn razon de-espejo.
URRACA. desventura todo lo atropella;
asl parece que en la suerfe mia

on rayos los efectos de mi estrella.

i es que don Sancho (cuya mano impia
dofia Elvira dejo¢ desheredada,

g preso tiens en Luna 4 don Garcia),

n el trance feroz de esta jornada
venciese & don Alonso, justamenté
gvodré temer los filos de su espadéa.

asi mi corazon eternamente
f.nste_y sobresaltado, al mismo peso

a nueva espera, y la desdicha siente.
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ARIA&.

ONZ.
TEGO.

gonmco.
EDRO.

ARr. HIJ,
ﬁnus.
R. HIJ,
Urraoa.
ARIAS,
URRACA.
Prpro.
UrrAcA.

ARrias,

Brryino,

Urnaca,
Beryrmo,

sIijos? No puedo responderte 4 eso

in estas lenguag, que serdn, seffora,

eles anuncios de tu huen suceso.

len don Gonzalo, don Diego, don Rodrigo, don Pedro y dom
8, todos hilos de Arlas Gonzalo.)

Defenderante el muro de Zamora
estos cinco renueyos arrancados :
de este arbol verde, aunque marchito ahora.
De apoyos servirdn @ mis cuidados,
que 8on tuyos, sefiora, £i es que llego
4 servyir de caudillo 4 tus goldados.
Don Gonzalo, llegad; liegad, don Dia{go.
don Rodrigo y don f’edro, ya con brio
para ceflirse espada; haralo luefo
el menor, que es don Arias, ya le erio,
¥ tal, que en el discurso de la guerra,
del que muriere ocupard el vacio.
Suspende el llanto, y el temor destierra...
Que antes-que ver tu tierra destruida,«
Verds temblar y estremecer la tierra,
Pondréme espada, y perderé la vida
en tu servicio,

yo. :
s Dales las manos,”

Animo tengo, aunque mi edad 1o impida.
Con tierno amor y pensamientos llanos
los brazos les daré.

Bosad eus huellas.
Vos sois mi {mdro ¥ ellos mis hermanos,
Bellido de Olios viene,

1Ay Iueos hellas!
Malas nuevas perdn,
Bi, ne 1o dudes,

Puas é1 tan preate se vhligd d traellag,
(Hala Rallide daOifes,)

Perdona, Infanta, aunque l semblante mudes,
¢l aplicande ¢ mi vey atento olde,
lon males vahes, ¥ 6l pemedie aendes,
1Venold don Sanshe? i

Balpa ser veneldo,
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s

¥a le llevaban preso entre la gente
del escuadron mds fuerte y mas lucidoy
énando Rodrigo de Bivar valiente,
ege 4 quien llaman Cid, ese enemige
gua vence con ¢l nombre solamente;
di¢ libertad al Rey.

Urnaca. 10 vil Rodrigo,

: ingrato etercamente & mi memarial

{Vencid don SBancho? di.

BeLLIDO. Que veneid digo
con el mayor aplauso y mayor gloria
que ge ha visto jamda.

TUrnACA. jQue oirlo puedo]

Berrmno. Con sangre deja escrita su vietoria.

UrrACA. 3Y murid don Alonsof

Brriipo. Huyé 4 Toledo,
A lo que se gospecha.
URRACA. jQué haré alhora?

. Beriipo. Con mds causes davds al alma el miedo
cuando sepas que el muro de Zamora
viene ya amenazando. .
URRACA Ay desdichadal
Ariag. jPor qué pierdes el énimo, gefiorad :
No ves que estd Zamora bien cercadal
e tu justicia en la divina mano
no ves lueir 1a no torcida espada?
unta consejo, dilas de tu hermeape
el injusto rigor, el mal intento,
fue yo ageguro que lo saiga veno
VooEs., (aeniro.) [Viva Zamoral .
AR1As, Ya 4 tus puerias siento
el pueblo junto, que la nueva sabe,
.con voeas te anima: cobra aliento,
errible es la ccagion, la causa es grave;
Dero atropellardnse inconvenientes,
&\ues todo el cielo en tu justicia cabe,
raiga tu hermanoe innumerables gentes
llegue 4 Zamora, dele 1a batalla,
gne le defendaran bragos valientog.
Y en habiendo nn portillo en 1s muralla,
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mis hijos pondré en ¢l despues del pechor
yeremos quién ge atreve 4 derriballa.

UnrrAca. Mucho me animag, el temor deracho.

Vocrs. (dentro.y{Viva la infantal

ARIAS. . Ylaarrogancia altiva
de estas voces me deja satisfecho.

Urraca. Vamos, la defensa se aperciba.

ARias. T’ amigog, decid (la pena aplaca):

iMuramos tedos, dofia Urraca vival

Tovos: [Muramos todos, viva dofia Urracal” ¢vinse,)

ESCENA 11T,
Tolodo. Bala en ol Alcdrar,
falen elRey don ALONSO y ALIMAIMON Roy de Toledos

Anmman. Alongo, tuye es Toledo,
do mis poderes dispon

¥ de mf,
Rev. Obligado quedo
con el alma, Alimaimon,
& gervirte. {
ALIMATHL . Plorde ol miedo.
Rev,  Nunea lo supe fener,
golo dekdiclia hie tenido,
es euando %}ansé Vohnsn,
ntonces quedé venold
Artsians En la forthne mujer
en Jag mudanves ¥ el nomlive,
Riv, Hoy desdichado, y mi herméllo,
para que el mundo Ko agombre,
ea hembre, qlie con ger hotbre
tiene 8t Tueda én la mano,
Axivang Aytdeale en popa el viento:
MAs no giempre ha de durar,
16 no dura lo violento.
§Vienes cansado
Rry, . No elents
riho en el'alraa el pasar:
¥ como en' g ceniro estaba,
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los del cuerpo divertia,
¥ asi, rey, mds me canaba,
ne el caballo que corria,
el digenrso que volaba,
Armase. Con meag 4Animo mejor
mostraras ¢l gue hastenido;
que mas muestra su valor
en la degdicha el vencido,
que en o] triunfo el yencedor.
Ruv. Aunnque me voa degeontento,
Gue tengo no has de creer
gin valor el gentimiento.
Arpsas. 8olo 41 puedes tener
por vietoria o] yencimientoy
108 caussron Jog despojoa
etu valor gin segundo
frensrales los.enojos,
Y es tn desdicha en el mundo
lorada con tantos ojos;
tanto, que en Toledo ahora
¢i llora un nifio en la cuna,
gus Eadres piensan que llora
tambien tu mala fortuna.
El mundo entero te gdora.
(Bale un mors ¥ hinbls al ¢ido do Aldmaimon.)
De Zaida las luces belias
quieren verte, porque dice,
ue movida 4 tus querellas
oran tu estrella infelice
8us ojogs, que gon estrellas.
REvy, 1Zaida 1a q'ua e8 maravilla
del mun-o?

ATLIMATM. - I.a riea hermosa,
hija del rey de Sevilla,
a}uudada de pladosa
viene 4 verte,

Rey. Ird 4 sorvilla,

Anaans, Ahora en Consuegra estd,
qus es suyn, =
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Rzy, Juato gariy

recibirla.
ArIMAIM, Viene ya;

e como qr sobring mia,

i T'oledo viene ; ve,

(Bule “aidn con acompefiamiento.}
ALivaiy, pZaidal -
LAIDA, | gAlonso? jAllmnimon
REY, a mis ﬁe ag gloria son,
Zaipa.  [Bello galan! tAﬁaerta.J
REy. {Bella damal (aparte)

Eoeo debes 4 tu fama,
AIDA. orta anduvo tu opinion.
EY. %\Jll ¢fios te guarde eleielo]
Armmviw, Voime, Alongo, y cuando estés
ecn mag falta de consneld,
volverd.
IAimr. it ?eso'tu.'a piéa.
niMAzas. Pierde el pesar. '
Rmr.‘\'W FEFe; Perderelo.
(Vase Alfmaimon, v siéntanse Zaida v D. Alonso)

Z13DA Alonso, tanto vold
tu nombre siempre alabado
por el mundo, que llegd
mil veces donde tratado
hemos de él tu fama y yo.
Inclinéme 4 tu valor,
giendo cagta mi esperanza,
¥ como siempre el amor
que fué grandeen la alaﬁanza,
én la lastima es mayor.
Apenas tuve creido
gu vencimiento en tu suerte,
cuando por verte he venido,
templando el gusto de verte,
geﬁor, el verte vencido,

" no solo 4 verte vengo,
¢on ser este el mayor hien
gue para el alma prevengo,
gino & ofrecerte tambign
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REY.

enanto valgo y euanto tengo,
Cuenca, Consuegra y Ocafia,
y otras mis villas tendrds,
cuya riqneza es estrafia;
y jojald por darte mas,
Tuera mia toda Espafia,
Y cuantas provinciag son
desde Levante 4 Ponicnte;
pero con esta intencion
en mis joyas solamente
uedo ofrecerte un millon.
smpella ¢ vende mis villasg,
8i no basta mitesore,
y estima con mi decoro
sstag entrafias sencillas
son mas quilates que el oro,
Befiora, pues causa ha sido
gl no haber vencido, al ser
de ti fan favoreecido,
desdicha fuera el vencer,
como es dicha el ser vencido,
Y asi tres venturas son
‘as que el ciclo me asegura
ipiss la pasada ocagiong
pues me vencid tu hermosura,
¥ luego tu obligacion,
Con el horor que me ha dado
tu boea, te certifico,
que no sé gi me has dejado
mas obligado que rico,
¢ mdy rico que obligado.
No tiene el suelo espafiol
la riqueza en que.me fundo,
pues miro entre tu arrebol
en i, aunque pequeflo, un mundo
donde nunca fI;Ll(tl.a el sol.
Para ver que no me engafias,
cuendo de decirme tmgas,
que engendran glorias estrafias
oro de miichos quilates }
las venas do tus entrafias.

REGALO A LOS SUSCRITORES A LA CORRESFONDENCIA
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ZAIDA.
REY.
JAIDA.

Rey.
ZAIDA.

REY.
ZAIDA.
REvY.

Peranz.
ZAIDA,

Rev.
ZAIDA.
Rev.

ZAIDA,
BEY{
ZAIDA.
REeY.

k35
Mas si ofende tu valor
mi alabanza, ve culpando
mi agradecif’[o emor,
aunque mis ojos callando
te lo dijeran mejor.
Mas si con ellos te obligo,
cuando tu alabanza sigo,
de mi puedes admitir
lo que te quiero decir,
{lero no lo que te digo.
o que pisando vas
por idolo he ile taneor:
no puedaielreg rié mas,
nes ni aun.d ti te he de ofrecer
ius glorias que fi me das.
Levanta: jnotable exeesol
iZaida bellal
Rey crisiiano,
de tu Majestad el peso
hace que tiemble la mano.
Como Reina te la beso.
No gefior, jqué Rey la besa
4 Reina sin ser su esposaf
Afrevida fué la empresa,
iGran Alonsol
iZaida hermos
(8alo Peranzules.)
E]l Rey te espera en la mesa.
Hoy 4 mi lado sentado
comeras.
iDulce comida!
$Qué dices?
Solo un bocadd
odrd el comerle 4 tn lado
acer eferna una vida.
Y mas si potable el oro
de tus entrafias comiera.
Yo te estimo. ;
" Yo te adoro.
jAy cielo, si fuera morol
[Ay Dios, si cristiana fueral (vanss)

Pliezo 3
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ESCENA 1V.
Campo delante de las murallas de Zamora,

Suena ruldo, dicen dentro lo que eigus, ¥ salon ARIAS
GONZALO y sus hijos en la muralla,

Voors. (pentro) |Espafis, Santiago, olerra, cierral
iArr ma esas escalas, apercibe
nstrumentos y maquinas de guerral
Viva el Rey, viva el Rey!

AR1AS. ~ Eledielo vive,
defengor de ésta causay de esta tierra:
gigantes pard quien razon conocibe.

VocEs. @entoy. (Zamoral :

OTRoS. {Espafial

ARIAS. - -- [Fu,cr&e_ es la batallal

Hlios, corred yolanda 4 Ia murallal

Allil arriman escalas, allf han hecho

un portillo: acudid, mostrad el brio

donde os parezea ser de mds provecho,

(Vanee lgs hijos,)

Zamora insigne, 4 tu defensa envip

4 pedazos el alma, cuando el pecho

pcupa en tu muralla este vacio; :

'{ jojald que, aunque 4 coste de mi pena,

e diera un hijo para cada aluenal
&Tﬁc&n}aI arma, y salen el Rey Don Sanclio, Don Diego ¥ fols
ados. -

Sancno, Ea, valientes godos no vencidos,

vencedores siempre, nuevos Martes,

Eues que nos sobra gente, repartides
Zamora asaltad por varias partes:

fjue tanto se os defienda, de corridos

& pufiadas batid sus balnartes,

8 puntapiés sug torres haced piezas
us murallas romped eon las cabezas.

%J_r aqui miro su mayor flaqueza:

4 llegad, venceg ahora,
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rIAg, Estd en mi defension su fortaleza,
AwcHO. Arias Gonzalo, rindeme 4 Zamora,
contempla el oro en mi real cabeza,
y el acero en mi mano vencedora.
, gi soy tu Rey, buen viejo...
© Arias, Cosa es llana®
ANcHO. No seas de este muro barbacana.
r1a8. Tambien lo fué tu padre, en guien de estrellas
contemplo circuida el alma santa,
¥ heredero tambien de sus querellas,
me encargé la tutela de la Infanta:
leyes suyas defiendo, que atropellas
con tanta fuerza y con injuria tanta,
¥ los Reyes que son cristianos Reyes,
no rompen fueros ni derogan leyes.
Sancro. Eres traidor.
ARias, No oy, y el mismo cisl¢
Defiende mi justicia averignada,
Saxcno. Escalas, ea, escalas, y de un yuelo
sube, Don Diego.
Drzco. El pomo de mi espada
medio Zamora te pondrd en el suelo:
Sangre de Lara soy.
Sawcme. Esta jornada
quiero veneer yo golo, poner quiero
en Zamora mis armes yo el primero.
Mi fe me animaly mi valor me abona;
de esta manere Ia victoria allano:
ﬁué,manu ha de atreverse 4 mi persona?
ARias, adie te ha de ofender, Rey soberano.
Sancro. jPues qué hards?
ARIA8. Respetando tu corona,
g1 ettbes #olo. bogard tu mana;
poro el que to acompafie, por mis brasos
al suelo ha de voelver hocho podazos,
SANcHo, iAh villanol ya estoy de enojo ciogo.
{oy mi valor, que en ml yenganza apoya,
Eseipion cartaglines, Aquiles griego
- F
gord robre Caringo y sobro Troya!
(Guerra, guerra, Zamors, i songre y fuagol
Arrag.  No haroig, que os ol honor preciosa joya,



20 REGALO A LOS SUSCRITORES ALA CORRESPONDENCIA

y_puras fuerzas de flaqueza saca.
Dieco. {Viva Don Sanchal
ARIAS, {Viva Dofia Urraca!
No puedo mads, jay eiclo! jah zamorano,
valor! jddnde te escondes? ;jqué te has heeho!?
{Rale i 1a muralla Dofia Urraca eon lu= otballos desoompnestos.)

Urraca, jAlnolles de Castilla! injnsio hermane
sediento de mi sangre, de mi pecho
*"Ja sacn ahora, que ge opone en vano
4 turigor, del mio satisfecho.
Llega, y para que el cielo te destruya
bebe mi gangre, que tambien es tuya.
Teme 4 mi padre, en quien venganza espero
de tu injusticia,
SAncHo. iOh vil, quién te respetal
Subid, coldados: venga un hallestero,
pisele el corazon una saeta.
UrracA. jPadre, vuelve por mi en trance tan fierol
JancHo. Que eso te anima, y eso te inquietal
iTu padre llamas? para hacerme guerra
baje del cielo ¢ salga dela tierra.
{Sule de la tierra el Rey Don Fernando con un venahblo en ia
mano sangrientd.)
Rrey Fer. Deten, Sancho, la mano, que violenta
es injusta.
SANCHO. jQué miro? jqué recelo?
jqué me aflije, me asombra y me amedrentat
ReyFer. Quien no obedece al padre, ofende al cielo,
¥ nunea tierra firme le sustenta:
tu muerte, Rey don Sancho te revelo.
cuyo instrumento el cielo soberano
puso 4 tus ojos, y dejo en mi mano.
{Vudivese ol Rey D. Fernando 4 entrar debafo Ia tlerras,

Sawcno. |Valgame Dios! Soldados, jhabeis visto...
shalteis visfo, vasallos?..,

Digco. Rey, jqué és esto?

Saxcro. Toquen 4 recoger, qua no resisto
esta rombra, este asomhbro,
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Dieco.

Saneno.
Dirco. ;
SANCHO.

ARIAS.

SAwcHO.

URRACA.

Dirco.

Anias.

Berrmo.

2 jDescompuesto

tu Majestad?

En lo qne estoy no asisto:
4 reeoger, soldados: pasa presto
la palabra.

1Qué viste?

Al gran Fernando,
mi vida con mi muerte amenazando,
iQue suspension, sefiora habrd pocido

a furia detener del Rey tu hermano?
{Tocan & recoger.)
Ya toca & recoger.
, Ingrato he sido

4 mi padre y 4 Dios,

Cuando su mano
nos pudiera vencer, jcomo vencido
e val squé pnede serf

Rey soberano
gqué tienes?
{Con qué priesa ge retiral

E] migmo ciclo por tus cosas mira. (vVinwe.)

ESCENA V,
Zamora, Bala en el Aloghmar.
Bele BELLIDO DE OLTFO# rolo,

1Ay Zamera deadiahadal

1A pairin emada y querida,
injusiamenta perdida,

f* dignamente adoradal
ixirafia resolueion

encaming mi esperanza)

fl o8 venganga, ne hiny venganza
gin npomen do traieion,
Awique tenga ol fln funssto
la intenalen giie traifo ahora,

la Iihertad do Zamora

~gallardamento he clspuasto.
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Mas toda el alma se admira

del valor que en mi no afloja:

Jquién me anima, quién me arrojar
nién me tienta ¢ quién me inspira?
n todas mis esperanzas,

en todas mis intenciones,

con recelos y traiciones

aseguré mis venganzas.

Y hoy ni medroso me espanto,

ni cobarde me retiro,

con saber que 4 tanto aspiro,

Y ver que ayenturo tanto,

Algun impulso divino,

da fuego 4 mi pensamiento;

del cielo soy instrumento.

aungue malo, peregrino,

Aqui esperaré 4 la Infanta;

mas ya viene, loco estoy

deé ver qué eobardo soy,

¥ la muerte no me espanta.

_ (Bale dofia Urrnca'y algunos vasallos,)

URRACA.

Vas.

URRACA.

Bervripo.

Unraca.
Brenro.

El nn perderse Zamora
milagro del eielo ha sido:
4 mi hermano v{ veneido,
¥ 4 su gente vencedora.
Cansada debes estar
gefiora.

Como mujer,
eansada estoy de temer,
¥ mucrta estoy de llorar,
iBellido de Olfos?

, 81 pustas,
hablarte 4 solas querria,
Dejadnos. (vinso los vasilos.)

Sefiora mia
el yer tus ldgrimas ustas
me ho movido ¥ me ha obligado:
Ya sahes que te he servido
¥ que nunea de t1 he sido
con una marced premiado:
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URRACA.

Brruino.

s

URRAOA.

.con todo, por verte ahora
como estds, tu bien procurc,
fQue me dards, £i ageguro
6 libertad de Zamoraf
Bellido, en el alma precio
esa oferta, y &l has oido,
gue quien compra del perdido,
gu gusto pone precio:
consulta en tu voluntad
lo que quieres, con saber
que diera 6] alma gor ver
én Zamora libertad,
g)a.ma la mano, y confia
de mi industria y de mi suerte
6l darte con una muerte
Zamora libre en un dia.
Escuchs, seflora. :
Callg,

§i es traicion y en mi querella,
escusard el no sabella
la culpa de no escugalla,

Berrivo. Ya te entiendo: 4 quien le pesa

de mis trazas viene agui:
hoy el mundo verd en mi
la mds atrevida empresa,
%loras, sefiora? No llores,
oy seré terror de Espafia, (Aparte.)
(Balon Arias Gonzalo y sus hijos.)

Arias Gonzalo te engafla,
%todos te son traidores.
a Zamora al Rey tu hermano,
pues defenderla no puedes,
¥ espera despues mercedeg
de su justa herdica mano:
Qué importa en esta jornada
efenderla un mundo entero,
¥ por la una parte Duero,
por la otra Pefia-Tajada
si faltan mantenimientos?
Pico »fye bueno ¢ malo,
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coterdn de Aving onzalo
ot henradod pensamiontost
Miva quo estds engufinda

de gitlon ta 1::91’&5?' royoen;
ulen no da pan d ia boos
mal depd fuerzn 4 14 ospada,
A Zamore vinde,

.‘Infame,
bejo, vil, de humilde poohol
Mi vospete juato ha hacho
quo tu sangre no derrame,
Ropriao, |Villare!

ARIAS, ] Hspera, Rodrigo,
Bijos..
ARiAg 1, Dasvoerglionza tanta...
GowgaLo. [Vive Diog!
Bei Lo, Métanme, Infanta
orque lag verdades digo.,
’nes por hacerse gefor
de Zamora, te ha enganado
Arius Conzalo.
ARIAS. {Oh malvadol
T mientes como traidor.
Urraca. Matadle.
RoDpRrIGO. iVillano!
ARIAS 1. :
Gonzavro. {Traidor!
AR1as. _ En esto, sefiora,
va mi honor,
Berripo. 1AL, quién ahora
Alas en los piés tuviera! (vase.)
Arras.  jAh hijos, ah zamoranos)
jMuera, muera el Magancés;
ligeros tiene los piés,
no se 08 vaya de las manos,
VocES (deaws.) jAqui, aquil
UrrAca. . .iTerrible estruendotl
Como sin alma he quedado:
$Que intencion le habrd obligado
4 Bellido? No la entiendo.
Y este impensado rigor

ARIAS.

Espera.

(Aparte.)
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Feal del rey ﬁ. 5:;;*.::36 daimn&e de Zangg_ra.,.

‘me atemorizn, (83 onifadal

Pues yo poy ten desdichada,
oom0 Bellido es traidor, (Vaase)

‘ESCENA YL

Ty ey

B

Sialon 6l roy DON SANCHO y DON DIEGO ORDONEZ

Dineo,

SANCHO.

Digco.

SANCHO.

Dizo.

'DE LARA,

Ya te miro, gloria &l cielo,
con menos pena, SeHor.
A faltarme tu valor,
.& no tener tu conguelo,
gin duda hubiera acabade
La vida. Ci
El pesar destierra.
Vi que temblando la tierra
abria el cielo enojado.
Vi de mi padre al abrilla
el aspecto soberano,
¥ de un venablo en s mano
vi la sangrienta cuchilla.
Paréceme qtue ¢ la vista
le tengo, y tras esto veo
abrasarge mi deseo 2
Bc_:r hacer esta conquistas

ienso que pierdo opinion,
si malogro.esta esperanza.
Tu, pues eres mi privanza,
tl, pues sabes mi razon,
dame consejos ahora. .
No r:ap'oso, no sogiegot ™
gque dices? jqué haré don DiegoY
gquitare el cereo 4 Zamora!

Bi es que el cerco se levanta,

‘porque pesa en tu conciencia

& justisima obediencia 5
de tu padre, cosa es santas

Pliego 4
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Mag i es por esta vision
fantdstiea, ciega y vana,
4 tu valor, cosa es llana,
que ofendes. jNo ves que son
quimeras que se levantan,
¥ las presenta el sentido?
40 és que en Zamora temido
con embelecos te espantan?
Que no falta una hechicera, .
gue entre sombras finge y miente.
i es que por hijo obediente
lo dejaras, justo fuera;
mas 8i no, poco te estimas,
gi es que por eso lo dejas.
Sancuno. Como discrefo aconsejas,
y como valiente animas.
ia Zamora ha de ser,
aunque para hacerme guerra
brote gigantes la tierra,
Vive Diog, que he de poner
on ella mis estandartes, .
armas de seda y de aceros
i no es que allano priméro
us torres y baluartes,
'odo mi valer lo abrasa,
4 todo mi fuerza obligo;
¥ si 1a estrella que sigo,
con venablos me amenaza,
para poderme igualar
en las armas al contrario,
en la mano de ordinario
un venahlo he de llevap.
Iguales armas tenemos
la fortuna y yo. jHas oido,,.
VocES (dentro). jAfuera, apartal
Diggo. Un ruido.
cuyas voces son estremos.
Descompuesto un caballero
huye, pica, corre, vuela,
SAncHO, Como es de miedo la espuela,
* hace el caballadis——= -
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Los que le siguen dirdn,
Bi es lijero su caballo.
Diggo.  Revientan por aleanzallos
mas pienso que no podran.
La gente de tu real :
le ha recogido y le ampara:
i‘iué 4 espacio vuelven la cara
al peligro, aunque es mortal,
los contrarios!
SAxCHO. Hay valor
en ellos.
Dirco, : : 1Con qué congoja
de su eaballo se arrojal
VocEs (dentro). jAh rey don Sancho? jah sefior?
Diggo. Por ti pregunta.
SANcHo. ~ - jPor mi?
Tocardnme sus cuidados.
Dizgo.  Ya una tropa de soldadog
¢+ le traen caminando aqui.
SawcHo. Algunas cansas mayores
le chligan 4 estremos tales,
{Sacan unoa soldados 4 Ballido de 01£08.)

Beruino. Rey, ampara los leales,
¥y castiga log traidores.
Saxcmo. Alza, jquién eres?
JELLIDO. Bellido
De Olfos sey, con boea y manos
il los royes castellanog
1é adorado ¥ he servido.
Y Arias Gonzalo, sefior,
coh audacia y con malicia,
porque esfored tu justicia,
v contradije 4 su ¢rror;
porque dijo quo l} Zamora,
como Ara razon, te dicse,
fundado en ol interese
de gu intencion, que ep traidora,
con sus hijos me noomete;
entero ol pueblo amoting
contra mi, que 4 1o maling
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SancHo.
Diggo.

Berrmo.

SANCHO.
Brrrino.

SAncHO.

oecagion asid el capote,
Pero la inocencia mia,
porque quiere castigallo,
todo el cielo en un caballe
que apercibido tenia,
me ha valido y me ha escapado
de aquel indomable viejo,
por aquel postigo, viejo,
(ue nunea fuera cerrado.
or ¢] huyendo sali, -
ue es mi amigo el capitan
e los Tm en sn guarda estsn,
J el eielo me traﬁc aqui
Eur milagro; y, Rey, querria
ablarte 4 solas.
Idos fuer=
Este es traidor.
(Vanee todos, dejdndolos s0108,)
$Quién pudiera
tanto sin la industria mial
Yo he procurado, sefior,
que pongan log zamoranog
4 su justicia en tus manos,
¥ 4 Zamoraen tu valor: =
no hasté en tu diligencia
la fuerza de mi verdad
acudiendo & mi lealtad,
o venido 4 tu ohediencia.
No me admites por vasallo?
i, pues la mano te doy.
Pueg ahora que lo 30{,
en obligacion me hallo
de darte 4 Zamora: ahora,
Rey justo, Rey soherano,
pues Zamora estd en mi mano,
cuenta por tuya & Zamora,
Bellido ge Olfos, si eso
tu espada y crédifo ahona,
geras segunda persona
€6 Ml reinocs
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sl e st et i i b

b=, e

Brriapo.: Tus plés beso.

olo th, Rey, has de ser

ﬂcpdsmo del secreto:

oye, escucha. ~
SANCHO. > Ego prometo

¥ aseguro, il
BELLIDO. - _ }-Ias de saber.y

_. (Dicedentro ArmaGouzalo.) 7 T
Arisg. | JAh Rey Don Sancho! jah seﬂor!
o tqalen el 0id Rodrigo, Don Diego Draonenx 195 soldados.)

Cip. -+ Al Ray avigemos prosto:
; e &, Don Diego, = <
SANCHO. Fae $Qué o osto?
BELLIDO. Temblando ostoy de tomor,
Cip. Muy graves voces #6 oyeron
en ol real de Don Sanehio,
gua lag daba un caballero
¢ Zamora en el andamio.
(an!e arriba Axias Glonzale:) - 3
ARIAL. - 1Ah Rey! (ah sofior] — "
O1p. i feucha:
" desde aqu! lo divisawon -
Anias, .. Deun trmdor ta guarda... U
Dizgo. ¥ Entera
llaga 8U VOZ,
S AN CHO. lCicio st"mtol

Anias.  Que de Znmora ha sallde,
Bellido de Olfos llamado,
traider, hijo de t’r&:dorou. &
el hochizo de sus lahjos
no te engifle, quod gn 5 x‘a
T& Bl MISMA BADGTo m ato,

e matd fechd on un riok .,
tostigo Plen declarado” 3

de qmen es, Matarte quicre,
toma mi consejo llano! -

no digas que no te avieo,

no acuerdes tarde, don Sancho,
Protesto, que ei sucada
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1o que digo en mi descargo,
ue no puede dar el mundo
ge tan desastrado easo,
ni 4 tu descuido disculpa, -
ni culpa 4 los Zamoranos.
Sancro. jQué es esto, Bellido?

Brruivo. 3 {JAy cielol
= de congoja estoy tomblando, (aparte.)
Cip. Rey, yo conozeo 4 Bellido,

manda prenderlo ¢ matarlo.
Berrno. Rey, escucha.
SANCHO. . 0id, espera.
Confuso me tiene el caso, (Aparte),
Brrrivo. Sefior, el que da las voces
debe ser Arias Gonzalo,
gor ue sabe que la fuerza
e Zamora estd en Ml mano.
Estratagemas sonsuyas, ”
nolealtades, gino engafios
con que defiende 4 Zamora
4 costa de mis ggravios.
iQuiéreslo ver? A tus piés
como un humilde gusano
§e atreverd 4 tu pereona,
Rey poderoso, Rey magno.
Saxcro. Deltodo estoy persuadido
te ey traidor Arias Gonzalo.
Cip. riag Gonzalo procede
como eaballero honrado,
¥ hay en su pecho lealtad,
como valor en sug hrazos;
Y ouanto dijo de ti,
o8 clerto y averiguado; -
que lo gabe ol munde, ¥ yo
1o defenderd en el enmpo,
¥ no 4 un trajdor selamente.
Bawcno. jAh Rodrigol
G i Nofory ya callo
ohligado 4 tu respeto,
Brirmo. Por lo mismo estoy eallando,
mas no lo que & tu-corang .
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#d yo que le importa tanto.
8i Ariag Gonzalo y Rodrigo -
gon parientes tan cercanos,
no os mueho le corresponda,
aunque contra ti,

Cin, {Villano|
SaxNcHo. [Rodrigo!
Cip, {Oh santa obediencia,
lazo ahora de mis manos|
Berrivo. 81, el favoreceral Cid % .
tu hermana Urraca, Don Sancho,
los caducos lo entendieron,
¥ los nifiog lo cantaron:
¥ el amor entre los dos
reciproco, aunque pasado,
tiene fuerza en sus reliquias
gmior que en los muros altoh
e Zamora.
Cin, Erestraidor,
= % mientes, infame bajo.
Sanéro. jBn mi presencial
ELLIDO. T eres
f articipe de mi agravio.
Sawcno, Tocdarame la venganzai
véte, véte desterrado
or un afio de esta tierra.
Cip, ey Don Sancho, Rey Don Sancho,
t1 me destierras por uno,
%o me destierro por cuatro,
no pienso que en el mundo
dejara de ser honrado
sin besar mano de Rey
q}aicn tiene Reyes vasallog,
gudrdate de traidores, -
porque 4 los Reyes ingratog
suele castigar el cielo:
: (Il te guarde muchos afios!
Bancno, Véte.
Cip, Y al cielo, sefior,
de la falta que te hago .
ine protesto.,
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SANCHO. Vite.

Crv. : Yoani T Youme,
Dimco. Y todogte acompalamoses

Cip. {Ah mal regideo mancabel (Vanss)

Sawncuo. Por dar crddito 4 tns ldbios,
1 le niego 4 todos, Bellido. |

3 Mira“n. e 2 L
BrrLpo. & Si te trato engafios,
manda eortar mi eaheza,
Qué nunca ha sido cerrado
hay un postigo en Zamora,
gue llaman de los Cambranos
o la Roing; y pot ¢l quiero
({Fuss 8d los ocultos pagos)
arte 4 Zamora: y ya tengo
el capitan cohechado
da lo que guarden su fuerza;
pero como fmporte tanto,
el saoreto, ti ¥ yo soloy .
importaré que salgamos
d reconocer el puosto,
Sancno. ¢Contigo eolo en el campo
gole mi real pergona?

‘go ird seﬁ‘ura en mig manost
“Pues que de mino te Las,
“eon tu licencia me parto
,donde moros me acrediten,
lgnes me ofende un rey eristicno.
Zapera, Bellldo, espara.
(8uleDon Disgo.) ot
. Sefior, jel Cid desterrade
* de tu tierra, que on tus tierrue
es la fuerza de tus brazost
gl%}ué? dirg el mundo de t1,
3 & it

J
SANCHO. iFuése? _

Diggo. s ;éPuesLo é caballo
le dejé, que e partia
entre todos sus soldados,

Berripe.

SANCHO.
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¥ gran parte de los tuyos,
aunque rehusa el llayarios.
Sanoro. Mucho emprendo,
Dreeo. v 0 respondest
Sancmo. - Vé, v dile que yo le llamos

‘Bellido, E? estoy resuelio:
vé, Dan Diego.

DIEGO. v & Iré volendo,  (vase,)
SANCHO. A mi persona aventuro
en tu confianza: vamos,
vé diciendo.
Brrriro. i ‘Lo que pisag
iré barriendo y besando.
Savcuo. Th mi privanza has de sen
Beprmo. T has (o morir & mis manos. (Aparte)

JORNADA SEGUNDA.

ESCENA I.
Real del rev D. Sancho.
#alen el CID y DON DIEGO ORDONEZ DE LARA.

C1p. Yo volveréd 4 su presencia,
que es mi natural sefor;
¥y on el vasallo eg honor
aeudir 4 la obediencia.

Dieqo. Es tu proceder tan justo,
como discreto y valiente.

Cip. Aqui esperemos mi gente,

ue vuelve con poco gusto

@ Ver su egperanrza vana,

Pues yendo resuelta ahora
Pliego B
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de agotar la sangre mora,
uuelve & verterla cristiana,

Dizco. De ofenderte arrepentido
estd el rey. ;

Cip. A Dies plugniera,
don Diego, que lo estuviera
de haber al cielo ofendido;

ue cualguiera ofensa mia

e hubiera yo perdonado.

{Sale el conde de Cabra y soldados.)
CoxpE. Muerto me lleva el cuidado

Digco, jNoesel conde don Garcia?
Cip. 3Conde de Cabra?

CoNDE. : . 4Grande Cid?
Cip. iQué hay? jqué teneis?
CoNDE. Buenaley
¥ buen celo, Falta el rey
de su tienda.
Dizco. #Cémo?
Conpe. s 0id,

con Bellido sclo eg ido.
Crn, iDe Bellido se ha fiado?
ConbE, on estar tan avisado
@ que esun traidor Bellido.
Cip. Es rey mancebo en efeto,
y atropella su corona.
Conpe, La falia de su persona
. ocnlté con mi secredo.
No he querido publicarla
4 su gente, yviendo en ella
que diera al descomponella
%rmclplo elalborotarla.
con la de mds valor
le busco por estos prados,

(Salen el rey D, Sancho y Bellido sl un Iado del tablado,)
Sawcrme. Bellido, fde’aste atados

los cahballos
BEeLLipO. Si, sefion

pero alld gente diviso,
SANCHO. jQuién sera?
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BeLripo.

Cps

('oNDE.
Digco.

C1p.

Brriino.

SANCHO.

Desdicha es mia; (Aparta.
4 este lado te degvia; Bieinis.
tiembla la tierra que piso. (Aparte)
Paréceme, que o3 partais

repartidos enerdamente

buscando al rey, v 4 mi gente
esperard misniras vais,

adonde cualquiera voz

vuestra, que venga por mf,

pueda llevarme tras si

mas que los yientos veloz.

Pueg yo voy por este lado.

Yo por este iré perdido.

10 mancebo mal regido!

iO rey mal aconsejadol

 Viinse todos, defando al rey ¥ & Bellido.)

Ya le visto desparecer
la gente que divisaba,
Seiior.

Tan lejos estaba,

. que apenas la pude ver.

BELLIDO.

SANCHO,

Betiio.

SANCHO,
Brerripo.

Sanauo,

No tiene lugar el suelo
cual Zamora.
No hay dudar:
ya, rey, la puedes mirar
como tuya.
iPlegne al cielo!
Es sn sitio milagroso, |
A gran cosa me aventuro: (Aparte.)
por alli estd flaco el muro,
Poco fondable el fosa,
¥ 1ay tres aquel torreon
un portillo en la muralla.
gDaréle? (Aporte.)
'Iil'o he do ganalias
iSaltals, temeis, corazont
LICI oy ontd manndo hdoln Zamors, ¥ Bellido osta & sug cspal-

U eome que 1o nmeds ¢on 1o daga; y ouaudo a8 tuslve el Rey da
vompons y dishmala, )

Pardcemo 4 maravilla.
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Berripo. Buena ocasion tengo ahora (aparte.)
Sawcno- Tierra del cielo es Zamora.
Be ripo. Eslo mejor de Castilla.
Sancho. Justamente es pretendida:

estimola con razon.
Brerrino. Es de tanta estimacion

que ha de costarte la vida (Aparte.)

Mas.alld hdeia el otro lado,

donde luce un chapitel,

estd aquel postigo, aquel

e nunea fuera cerrado.
Jamanle delos Cambran%

de la Reina, y si me das

cien hombres...
Sawcno. _ 3Ciento no mdst
Bervummo. Pondré 4 Zamora en {us manos.

Entraré por él..
Sancro. Espera,

jctmo?
SELLIDO. De nache, y. sefior,

ti por la pnerta mayor,

que te abrird,
SANCHO, {Qué te altoral
Beirno., Ya me parece qué entrando

hiriendo y matando voy,

¥ asi alborotado ostoy,

como quien suefia velando.
Savono. Segura esperanza llevo

de que hag de darmeé & Zamora,
Berrino. Cobarde soy! squé hard ahorad (Aparte.)
Sancuo. Bellido, mucho te dobo; -

Serdg mi gegunda parte,

gerds mana da mi espada.
Berimo. Serd tu eselave, Y soy nade, (aparts.)
Saxeito, Serds piedrs en mi eorana,
Brrrino, §Qué mira tu Mejostadf
Bancno, A cierta neessidad,

que & log rayes no perdens,

Me dervio,
Beriine, Par aqul,

&i guslag, pueden Lajay,
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porque en este valladar
te cubra esta pefla.
SAxCHO. -
Berrmo. Y porque es gseguro el puesto,
¥ secreto.
SANCHO. Dices bien.
Berrmo. Pues dame la mano.
SAKCHO. 2 Ten,
Beruo. Baja 4 espacio: 4 morir prasto. (Aparte,)
Tu suerte el vivir te acorta.
{jEjnlr:\sa el Rey, y Bellido le da la mano, como gue le ayudad
AJar.
Sanecmo, jJesus! bajando hecaido (Dentro)
"y entre estas matas asido
perdi el venablo.
Berrino. No importa.
{Escdpascle al Rey el venablo de lag manos, y Bellido Je toma.)

Yo le guardo.

SANCHO. Bien est4.

Berripo. De animoso estoy resuelto,
$Mas qué yelo en sangre envuelto

or mis venas viene y val

Ciega el alma jeon qué espanto
en qué inconvenientes piensaf
Si es un hombre sin defensa,
jeémo el ser Rey puede tanto?

Pero ya cobro valor,

Kﬂa el yelo en mis venas arde.

ateréle, que el coharde

de lejos mata meéjor,

Pero jqué miedo, qué laro,

me detiene? jEn qué dospetho

ge acobarda giempre el peoho,

¥ _se encoge tiempre el brazo?

iCielo, cielo poberano,

valedme en ésta ocagion!

Esforzad mi corazon

pues castizais con mi mane,

{Entrato Dellido, pomp quo #ra ol yenablo, p vuolve A salir hne
yendo, ¥ dice Baneho da donire,)
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Saworno. (Jests mil vecas! (Sefior,
valedme! Traidor, jqué has hecho?
Berrmo. De las espaldes al pecho
queda pasado.
SANCHO. . [Ahtraido® (pentro)
Mas es tan justo el castijo,
como tu mano traidora.
Berrino. Comoe yo llegue & Zamora,
abierto tengo el postigo. .
{Vaze hnyendo Ballidn, ¥ el Cid dice dentro.)

Cip. ;Qué has hecho, traidor? Espera
algo hiciste, que huyes tanto.
(Vuelvid sally Beillido corriendo. )

Berimno. Solo puede él cielo santo
arar mi veloz carrera.
{0 he podido desa‘ar
el caballo, y 4 pié quedo;
mas con las alas del miedo
podré correr y volar, (vise)
‘Sale & Cid.)

Cip. Enfrena, dame el caballo;
qugiera, aunque imita al viento
como de pena reviento, -
reventar por alcanzallo.  (vase)
{Eale D. Disgo Ordofiez, v 61 Rey dice de dontro,)

Saxcro. (Jests, Jesas! (Cielo, cielo!
iPaire!

Dieco. }Qué lamentos sigo?

Saxcdo. Pues es tan tuyo el eastizo,
sea mas tuyo el consualo,
Pon limite,., .

Drmao, Il alma egpantan,

Nameno. Al rigoreon que me dajas,

Dizao. Largos ayes, tristes quojas
el cabello me Jevanian,

Baxcno, (Ay, ayl

Dindo, . 4Qné eseucho? §xo puedo
Tomaor?

"
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SANCHO.
Dirgo.

ANOHO.
§meo.

ANCHO,
Dixco.

%ANCIIO.
mco.
SANCHO,.

Dieco.

BANCHO,

Dirgo.

SANCHO,.

Dizgo.
SANCHO,
Dirgo.

URRAOA.
Aniag,

UrrAcA,
Ariag,

URRp 0a

jAy!
__ iSoy yo por dicha?

Mas el miado 4 una desdicha
nuneca fué afrentogo miedo.
{Ay padrel

A jAy trance ferozl
Mis inobediencias miro.

0 conozeo este susgpiro.
gPor donde salid esta yoz?
$Quién ge queja?

Un desdichade
jAy cielo! Bstoy sin sentido.
1Quién es?

. Un hombre que ha sido#
yo muero: llega: jah soldado! .
3Qué es esto? Temblando llego.
Aqui estd.
Si eres leal,
llega: jAy Dios!
_ {Pena mortall
(S acomadentro.)
3Es el Rey?
${Eres don Diegd
Llega.
{Terribles asombros!
Baja, dame tus abrazos.
Arrojaréme en tus brazos,
¥ llevaréte en mis hombros.
{I“ntrase D, Dicgo, y salon al muro de Zamora doffa Urraca y Ariag
Gonzalo). - ;
jQué hag oido en el real
de don Sancho?
Grande estruendo,
¥y un hombre se yiene huyendo.
Y volando viene: jhay tal?
Bl que le sigue 4 eaballo,
gi es que alcanzarlo desea,
jc0mo se apeat?
iSe apeal
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Anias, Y 4 pié procura alcanzallo.
Bellido es el que huye alli.
RRACA. Y el que le gigue es Rodrigo,
RIAS. Ya seencamina al postigo
nunca cerrado.
IAQY de mi!
;Qué habrd hecho? jestoy perdida
{Balen Bellide, y tras él el Cid, los dos 4 pid.)

Berrmo. Como el viento soy ligoro,
Cip. iOh mal haya el caballero
i;}ue las espuelas se olvidal
or alcanzarte mejor,
me apeé, y al viento igualas:
espera.
Bernipo. Notables alas
= gon las del miedo,
Cip. iAh traidor!
Urraca. Ah del postigo, amparad -
4 Bellido.
ARrias. Oye, seflora. (Vése,)
BeLripo. Didle sagrado, Zamora,
4 quien te did libertad. Entrase.)
Crp. {Ah villano! no estards
dentro en Zamora seguro,
que derribaré este muro
& puntapiés.
URRACA. ;Dénde vas?
- Afuera, afuera, Rodrigo,
el soberbio eastellano,
acorddreete debiera
de aquel buen tiempo pasado,
que te armaron caballero
en el altar de Santiago:
mi padre te dié lag armas,
mimadre te di6 el caballo,
Yo te caleé espuela de oro
porque fueras mé4s honrado,
pensando casar contigo,
no lo (gulaieron mis hados.
Casdstete cor Jimena,

URRACA.
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Cip.

Pli

: ——
hija del conde Lozano:
cou ella hubiste dineros.
conmigo fueras honrado.
Muy bien casaste, Rodrigo,
mejor hubieras casado;
dejaste hija de un Rey
or tomar la de un vagallo.
“éte, Cid, Rodrign, véte,
pucs te muestras tak ingrato,
que no solo no te acuerdas
de loque estds obligado;
oo loeo y atrev.do,
= «rbio, arrogante y vino
& mi decoro te alreves
con lalenguay conlas manos,
Pagaste amor con desden,
v lealtades con engafios;
con males pagas.los bienes,
los favores con agravios.
Sefiora, corrido estoy
de ver que me ofendas tanto,
que me culpes de atrevido,
¥ que me arguyas de ingrate.
Situ padre me cifio
1a espada que traigo al lado
por eso contra Zamora
de la vaina no la saco,
cumpliendo asi el juramente
que me tomd agonizando
er preseneia de sus hijes
sobre sus reales manos.
Sitnmadre y Reina mia,
me honrd eon dorme e] eahallo,
y i con la espuela de oro
me dejaste mas honrado;
por eso el eahallo aliora
detuvo el curgo gallardo
con que volaha otras veces,
tu disgnsto adivivando.
Y lag espuelas tambien
con que pudiera picarlo,
ego 6
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ge escondieron al bugearlas,

y al quererlas me faltaron,
ues si en mi, que te respeto,

f’ hasta to sombra idolatro,

o irracional, lo insensible
muestra sentimiento humano.
iPor qué dices que te enojo?
g}éor (ué piensas que te agravio?
;Qué disgusto te |rocuro?

qué decoro no te guardo?

B1 no me eagé contigo,
fué, sonora, imaginando,

que aun con tus alas no fuera

osible volar tan alto.

i vengo sirviendo al Rey,
golamente le acomparfio,
ni en tu dafio le aconsejo, -
ni contra ti salgo al campo.
Si ahora un traidor pergigo,
con muchas causas lo hago;
pues esta mafiana solo _
salid con el Rey tu hermano,
¥ vique lpasaba huyendo,
recelé el notable dafio
de que avisaron al Rey
las voces de Arias Gonzalo,

con venir arrogante,
temeroso y temerario,
advierte si te respeto,
¥ si decoro te guardo;
pues & tu voz me detuve
¥ 4 tu enojo estoy tembf&ndo,
HRAAGA. Ya es ménos, Rodrigo, escucha,
RIAS. (dentro) Muera Bellido, matadlo.
Voces. (gentro) (Muera, mueral

URRACA. Voees giento,

I{'SDM} w)nceu dentro, como que las dan en Zamora ¥ en o) real de dop
ancho),

E/EFTRO. {0h infelice Rew dnn Sanchok
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Dentro.
URRACA.

Cip,

Dirao.

SANGHO.
Dirco.

SANCHO.
Dretio,
SANCHO.
Dirgo.
SapcHo.
Dirco.

SANUHO,

Dirao.

SANcHo.

Los de Zamora
gon traidores declarados.
Rodrigo, 4 Diog, mi presencia
importard.
Cielo santo!
%Qué puede haber sucedido?
'odo el cielo viene abajo.
(Dando voges en Zamora y ¢l real del Rey, se van dofia Urraca v
el Cid. ysale I, Diego con ¢l Rey D. Baticho en los hrazos pasade
con el venablo el pechio.) .
Animate.
No puedo.
{Triste calma!
Pezo es del alma el que en log hombros llevo,
Don Diego, espera, que me gale ol alma.
A sacarte el venablo no me atrevo.
Detiénela en la hoea de la herida.
Voces daré al real.
La muerte pruebo.
Diérate el alma para darte vida,
i esta imposible hazafia 4 los humanos
les fuera de los cielos permitida.
{Ah'del reall valientes castellanos,
volved ahora 4 la piedad el pecho,
y 4 la venganza prevenid las manos.
Valed 4 vuestro Rey: pero sospecho
que entre sug confusiones y mi llanto
10 80N mis roncas yvoces de provecho.
Ayudadme 4 llevarle.
Al cielo sanfo
le pide ayuda, porque tenga ahora
constielo un hombre, que le ofende tanto.
Muero, don Diego.
i Muera quien te llora:
%Ah injustos hados! {Ah traidor Bellidol
Sin duda salie en tu traicion Zamora,
Venganzn espero, si justicia pido.
iCielo! Zamora es causa.
Noy don Diego,
causa o8 e eausas quien la causn ha sida
I'uf hijo inobediente, estuve cicgo.
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Dinvo.

Sawneno,
Dieco.

Sancmo.

LITEGO.

BancHo,
GARCIA.
SANCHO.
Taop.

SANCHO.

Cin,

Mikco.
o,

Hancno.

Y ¢l cielo me castiza, 4 quien le pido,
que enire agua y sangre me perdone el fuego.
Solo instrumento 4 su justicia he gido,
que de matar 4 nn Rey atrevimiento
no tuviera Zamora ni Bellido.
Iguale 4 12 desdicha el sentimiento,
¥ &i al acravio la venganza igualo,
volardn sus cenizas por el viento.
Abrasaré & Zamora, pagaralo;
aue no porque el castigo es justo, es bueno.
deja de ser el instrumento malo.
Albordtese ¢l mundo, quede lleno
e horror, de d4sombro, de dolor, de espanto,
que yo he de ser el rayo de este trueno,
iAh don Dicgol

jAh gefior!

No lores tanto.

mi muerte, mira muda esa esperanza
de qiien quizd se ofende el cielo santo.
Fundada est4 en justic’a esta venganza,
{Balew ol conde don Gavela ¥ los soldudozque fueron don é1.)

Aqui estd el Rey.
' iOh conde don Garcia!
Y el que miz parte de tu pena alcanza,
Mis vasallos...
iSeilor!
_ . La culpa es mia.
Y de Diog la insficia (Sateel cidy .
ks iOh injusta mano!
tu atrevimiento entonces no sabia
que hiciera mi dolor el paso llano
derribando murallas, y vengsra, .
#1 es que se venga un rey en un villano
Llega, famoto Cgl(]. :
10h fuerte Lara!
JQué es esto, Rey, sefior?
Tlor de Castilla, -
no hay gegura corona ni tiara.
Paséme de un venablo la cuchilla
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TATCIAL
1p.
SANcHO,

(GARCIA.
Cip

SANCHO.

Digco

GaRrcia.
Nugo,

que sagrado ¢ real cualquiera pecho

es de barre tambien.

: 10h gran mancillal
Yo he de quedar en lagrimas deshecho.
Mis leales vasallos, una cosa

haced para que muera satisfecho,

La maldicion de nn padre rigurosa

en la tierra me aleanza, volvé al cielo,
contempladle en su esfera luminoga,

' Pedidle tiernamente algan consuelo

a esie pena mortal, si es que le obligo

con sangre suya, que colora el suelo,

Y i1, Cid, de quien fué tan grande amigo,
ruégale que :‘14105 cielos soberancs, -
pida el perdon; pues obligé al ecastigo,
iJesugl muero: deeild 4 mis hermanos

fue me perdonen, ¢omo yo al que puso

- en el pecho de un Bey traidoras manos.

Gran gente viene,y con tropel confiiso
llegan. _ 3
En esta tienda que han armado

?
Lo entremos.

., Pues el cielo lo dispuso,
en su mizericordia confiado
muero contento, y ¢l villano yerro
perdono, y perdon p.do.
(Vanle entrando, cubridndole con lacortina,)
: Ya ha espirado
{Ah Zamora eruel! ;eémo no eierro
con tus murallas! hecho mds honrogo
es hacer su venganza (ue su entierro,
iAh castellanos, ah Vivar famasol
iConde Don Nuiie, Conde Don Gareia,
rete 4 Zamora un hombre valeroso,
y desgpues de probar su alevosia
en el ecampo, abrasada en en nuestro fuego
demos al viento su ceniza frial
Dice Don Diego bien.
I Ticne Don Diego
sangre del gran Mudarre,
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Cio.

Digga
Ci1d.
Dirco:

Cin.

GARCIA.

Cio.

Dixdo,

!
Hirviendo ahora
dalugar al enojo y no al sosiego.
Mas para averiguar si es que Zamora
cupo en esta traicion, higase el reto.
;Quién pone duda en eso
Quien lo ignora:
Que tuvo valedores os prometo,
que no pudiera hacer, siendo Bellido
causa tan leve, tan notable efeto.
Y aunque no fuera asi, tealcion ha sido,
siendo de este delito sabidores,
haber al delineuente recogido.
Pues jquién duda, si fueron valedores
e un acto tan atroz, tan torpe y feo,
que todos en Zamora son traidores? @
Que lo fué Arias Gonzalo no lo ereoy
Pues atin lleva su voz el aire vano, -
con que quigo estorbar tan mal deseo,
Pero vaya 4 refarle un castellano,
que €l volyerd por si, gue ain tiene agero
en la espada, en el pecho y en la mang,
;A mime miraig todos?
El primero
eres siempre en Castilla.
Mi enidado
os dard de mi sangre un caballero;

' pues yo, como sabeis, tengo jurado

de no ir contra Zamora.
No 4 escusarte

~ hastard el juramento; mas no has dado

én que el volvernos todos 4 mirarte
fué que tu edad y tu opinion honrada
obliga 4 preferirte y respetarte:
i: 10 POrque esa mano y esa ezpada

aga falta en Castilla, aunque ella fuera
con mayor opinion acreditada,.
Y ya sabemos, que si el Cid quisiera
aleanzar 4 Bei]ldo‘ le slcanzars

orque con mas ouidado les sigﬁiora
Megara d tlempo, y en Zamora entrata,
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pero entre las almenas de Zamora
0yG Una voZ y Veners una cara.

Cip, Aun r{)ue en Bellido la intencion traidora
me obligaba 4 cuidados vigilantes,
no supe entonceslo que lloro ahora.
tarde lo supe, que 4 saberlo antes, )

or vengar 4 mi rey con piés valientes
erribara murallas de diamantes;
gin poderlo estorbar inconvenientes.
e respetos humanos, en el mundo
. fuera mi espada asombro de lag gentes.
Y &i de epta verdad, en que me fundo,
dudare alguno, le diré...

DIEGo. ] Rodrigo,
gien la-aeredita tn valor profundo.
olo vuelvo 4 deciros, que me obligo
al reto de Zamora.

Nuko. : Seguiria
- Yo esta opinion,
GARCIA. Yo y todo.
Cip. Y yola sigo.

Y si antes dijﬁ que de sangre mia
daria un eaballero valeroso,
por ti, don Diego Ordofiez, lo decia, . .

Direo, Todos me honrais, y ti, gran Cid famoso,
con tan grande favor me infundes brio
4 emprender esta hazafia poderoso,

Cip. Vamos 4 prevenir el desafio.

Dixco.  Pagando en sangre 4 mi lealtad tributo,
con las nubes, quie engendra el llanto mio,
hasta el sol en su esfera pondrd Into, (Vamg

ESCENA II.
Sala en el alcazar de la Infanta en Zamora,
Sale dona URRACA sola,

UrRraca. jVdlgame Dios! jsi es-verdad
que se engafian mis gentidos?
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RODRIGO.

UnrrAgs. §Qué ha sido?

RoprIco.

1En ol real alavidos,

¥ voces en la ciudad?
i fud algun atrevimiento
de Bellido?

(Bale don Rodrigo Avina).

Di traicion.

Dosdichag son.

Urrrea. Dilas i, pues yo las siento.
Roprieo. La triste'voz ha Hegado

URRACA.
Renrico.

URRACA,

Topog.
Berrivo.

URRACA.

ARIAS.

de que al rey donSancho ha muerto.
tdagis!
De tal desconcierio

con razon alborotado
le persigue el pueblo entero,
cuyas voees has oido.
iAy hermano! Sin sentido
Le quedado: jgué haré? Muero, _
(216 Ball do huyendo, v ponede 4 10s pigsde dofin Uptaca, v tras
€1 vienen Avias Gonzalo y Ios otrod hitjos con lar edpailas desnu-
daa,y la Intanta la gnarda;, -
iMuera el traidor homicidal

iAbh zamoranos, piedad!
#A quien os dig libertad

‘quereig quitarle la vida?

éei’ior_a, 51t tus piés puesto
no me deflenden tus manos,
muerto soy.

iAh zamoranoy

Arias Gonzalo, jqué egesto?
§Por qué seguis 4 Bellido?
{Qué ha hecto? =

: Deja, sefiora,
verter la sangre traidora
del que la tuya ha veriido,
Cuando la tierra extremece,
cuando log cielos espanta,
cuando tus leyes quebranta,
cuando tu fama enmudece,
cuando pierde tu opinion,

L
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URRACA,
ARIAS.

UrRrAcaA,

ARrias.

URRACA,

ARIAS,

URRACAS

ARIASR,

cuando al re tn hermano ha wmuerbo,
jti le defiendes?

33 cierfol
Malas nuevas ciertas son.
Por los aires han venido
de que el rey nuestro seiior
murié 4 manos de un traidor.
3Quidn gerd gino Bellido?
ifinién gerd sino mi suerte,
causadora de estas penas?
Paendedlo, echadlo en cadenag
pero no le deis la muerte.

(Quitale la espada Uirsea).

3Cdmo en delito tan grave?

Pues dird quien de eﬁa trata,

gue quien su muerte dilata

alzo en sus traiciones sabe.

Y jno sera lo mis cierto,

pues la ocasion los obliga

decir, que porque 1o diga

los ccmpllces lo homos muerto,

¥ resultar del suceso

‘otra mayor desyeniura?

En una edreel segura

le tened seguro y preso,

Y sies que los castelluzion

dicen que culpa fenemos, -

la diseulpa les pondrémos -
el delincuents en las manos,
on tus razones, seiiora,

de tu discrecion tribut i,

Cubran de funesto luto -

las murallag de Zamora
¥vean el gentimiéuto -

‘con que esta desdicha paso,

mi inocencia ¢n lo que hago,

¥ mi pena un lo que siento. .

Ariag Gonzalo, conmigo . .¢

te ven, que aun hay mas ana h&cer.
Tu disereto parecer, '

PHaprg ™
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como tus pisadas sigo.
Llevad preso ese traidor.
(Viinse Aring, Gonzalo ¥ dofia Urraca.)
Brrrvo. jTraicion e poner la mano
en un Rey que fué tirano
Gonzarno. Nunca es tirano el Sefiop, -
Brrripo. jAh Zamora, edmo en mi
tu noble opinion estragas,
ueg con prisiones me pagzas
a libertad que ta dil
Por hecho tan valeroso
atais tan valientes manos:
mas ya, indignos Zamoranos
del nombre antiguo y famoso,
ya entiendo vuestra intenciony
aunque no me la digais;
pues al traidor castigais
para lograp la trajeion.
Mano fui con que tivastes
la piedra,
PrEco. Calla, villano.
Berumpo. Y ahora escondels la mano,
Dieco. T mientes.
Berripo. Bien me pagaste;
amora, pues me condenas, -
Gonzavro. Mataréte, 8i no callag.
Br-ripo. Veas tener tus murallas
por cimientos tus almenas,
(Vinre llevindole praso,)

ESCENA III,
Delante de las murallas de Zamora,

®ale arriba Dolia URRACA y ARIAS GONZALO, ¥ foea
trompas roncas y tambores destemglados, ¥ va saliendo
el eutierro del Rey, y pasando y entridndose.

UrrAcA. jQué trompetas roncas son estag
tambores destemplados?
Anias,  Todo porlos aires dice
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la muerte del Rey Dan Sancho,
su entierro debe de ser;
0 quizd, si no me engafio,
es publiear el delito
Rara vengar el agravio.

lira en drden las hileras
que vienen de cuatro en cuatro,
lidcia Zamora se acerecan
cuhiertes do lutos largos,
Los mejores de Castilla
lievan las éndas en alto,
donde viene muerto el Rey.
iTriste y lamentable easo
Mira 4 sus pite su corona,
81 cuer{m én gangre banado,
¥.por el herdico pecho
mira el agudo venablo,

con funesto gilencio

os leales castellancs,
que hasta e} sol visten de luto
con el polvo gque arrastrando
levantan tantas banderas;
¥y mira (jprodigio estrailo!)
Que golo muestran desnudasg
las espadas en lag manos,
iComo afligen, como lioran

" 4 venganza amenazando!

URRACA,

ARIAS.

{0l cudnto callan sintiendol

10h cudnto dicen callando!

iAy infeliz suerte mial

Yo me voy, Arias Gonzalo,

que el pecho de una mujer

no es posible sufrir tanto.

(Vase Dofin Urraca, ¥ gucna una trompeta, ¥ dezedbrede en un ¢a-
Lallo & Don Diego Ordofies de Lara, (ue viene armado, enbiortc ds
o, ¥ con una mortain al Wombre ¥ un crucifijo'en la mano de=
recha).

iMag qué bastarda trompeta

suena por este otro lado, :

¥ haciendo en los mentes ecos

vide silencio 4 los eampok? -
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Do,
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Alli viene un caballerd, ..,
ya con la visid le alcanzo,
ya le eonozeo en el brio,
%es gin duda, no me engaflo,
on Diego Ordeiiez de Lara,
que tiere por nombre el bravo,
todo cubierto de luto
hasta log pide del eaballo:
dehajo del luto lleva
un arnds miry hien trazado,
una mortaja en el iombro;
un erucitijo en la mano,
Hdeia el erucifijo mira;
¥ viene con é] hablando;
aqui lega, y hablar quiere,
afento quierc egeucharlo.
jAh zamoranos cobardes,
tlesleales, fementidos!
Oidme, toglizo el eielo
de lag verdades que os digo.
Quugeio fué de Zamora, -
deslealtad, traicion ha sido
el matar al Rey Don Sancho
Epr' lar manos de Bellido.
ael reto de traidores,
primero al Consejo mismo,
dlos chicog, 4 los grandes,
4 lug viejos, it los ninog.
Hasta Jas mnjeres reto,
4 los muertos, 4 los vivos,
Y reto 4 los por nacer,
ues sois peeos log nacidos.
Y reto en vuestra Zawora
pluzas, calles, y 4 quien hize
(l}q]a-m&simmiide casa i
al mds soberhio edificio.
Reto el pan,reto la carne,
reto el agua, reto el vino,
4 lag aves de los vientos,
i lor pecea de los rios,
A cuanto os sustenta reto,
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ARIAS.

Drrco.

AR1AB.
Dizao.

ARIAS.

D1sGo.

¥y en el eampo desafio

&l que 4 defender se aireva,

que Zamora no ha sabido

en tan villana traieion,

¥ en taninfame delito. ¢

Don Diego Ordciiez de Lara,

en lo que ahors haheig dicho

hablasgtes como valiaiite,
ero no como entendido,

2n 1o que hicieron los grandes

ifqué eulpa tienen les chicos?
4Y qué merecen los muertos
en lo que hicieron los vivos?

¢Y que han culpado en Zamora

cilles, plazas, edificiog?
ot gaben de seniimientos
los gque no tienen sentidos?
isuebeds eomo estd ordenado,
Y por ley establecido,

que el que retare 4 consejo
ha de matarse con einco?
Ya losé, ¥ con einco mil

4 matarme me apercibo;
maiiana en saliendo ol ol
sustentaré lo que he dicho
en el camypo, sl es (que salen
esog cineo.,

Yo y mis hijos
moriremos por Zamora.
Bien decis, pues yo me obligo
4 matavos.

Dios lo gabe,
¥ el responder & esos briog
para mainanga dilato.

A mi espada lo remito:
¥ 4 vos, por quien pienso ser
mstrumento del castigo.

{Log dos yersos postreros los diee Don Diego mivande al crncifl-

Yo ¥ vase, Arine Gonzalo éntrieo de la moraila.,

- L
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ESCENA IV,
Toledo. Decoracion de jardin del Alcazar.
Salen el Rey D.ALONBO y ZAIDA.

Zaioa,  Alonso, jqué te parecen
_ ~o0s jardines de Toledo?
Rey. Rue envidia tenerlos puedo
de que tus plantas merecen,
ZamAs  1Qué trascendientes olores!
{Qué cristalinas corrientesl
R‘lo regalan estas fuentes.

Vo consuelan estas flores
ino divierte esta verdura?
%l‘cdo alegra el corazon,

y mas lasfuentes, qué son
espejos de tu hermosura.
ZAIDA. Bien tuamor me lisonjea.
REx. Pues, sefiora, jhas de pensar,
que 4 mi me puede alegrar
cosa que tuya no gea?
Este agrado universal
da darnos Flora en su falda
4 pedazos la esmeralds,
¥ desatado el eristal:
estos drboles con bries,
estas flores 4 manojos,
todo ha de verse en fus ojos
ara Juecir en losmies,
i fuiste despues del cielo
en este destierro mio
obierno de mi albedrie,
de mis trabajos conguelo.
Y fué tantos intereses
del alma tu rosfro bello, -
que fuiste en fin todo aquello
que me importaba que fueses.
Zapa. A menos puedes creer,
qué para verte servido,

REY.
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a que todo no lo he sido,
: odo lo quisiera ser.
Rev. Eres toda mi alegria
nunca 4 mig ojos ausente:
una cosa solamente
te falta para ser mia,
que es tener cristiano el ser,
Zama.  Solono puedo por ti
- ser cristiana.
REv. 4Como asit
Zava, Porque pormi lo he de ser,
Conoci la cegnedad
de miley, y 1a he mudado;
¥ agi, aunque por ti he llegado
4 conocer la verdad, Y
Pues se ha fraguado en mi pecho
acto tan libre, no es justo,
decir que fué por tu gusto
lo que ha sido en mi provecho.
Rev, 1Qué inflnencia, qué ventura
caugd tan dichosa efeto,
como ver en un sujeto
tu discrecion y hermosgural
Solo en 11 sola conviene
hermosnra y. discrecion,
Zama, Ay Alfonsol Alimaimon
con sus morahitos vie.e,
Y como sospechaen fin,
que llegamos 4 querernos,
parecerle ha mal el vernos
en lo oculto del jardin;
ara escusar en mi dano
a pena del qué dirdn,
a sombra de este arrayau
o ha de ser de neestro engafio,
Aqui te finje dormide,
or escusar.el calor
de la siegta.
En npestro amop

Rey. : ]
esto solo habrd fingidos
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CEntraso on un avinyan, gie-hado. Baber, ¥ pouesd como doumida.
Ealen ol Rey Alimalmon ¥ dos Morabitos viejos),
Anmrant. Bella es Toledo.
Mor. 1. Es famosa.
Mor. 2. A tener tan Luena esirella
como es fuerte v como es bella,
ro estuviera peligrosa,
Arinain, jPeligrosa? Algan recelo
MEAAT, . iamesis
Mor. 1. Bien puedes femer.
Arimann, jToledo fe'lia de: thd_br? 2
Mor, 2 Asi estd escrito env'en el cielo,
Mas tu cuidado y i»%}f'rle'ﬁcia
vencers 4 la asfrologia; :
porque es la sahiduria’ =
mas frerte que la infinencid,
Artmany. iNo estd Toledo fundada
et lugar fan eminente?
§No hacen su morg y q‘?d‘gente
inespugnable swentrada? =
N0 es fuerte 1a menortorre
de su alefzard™! ‘LN e g ST
““Pues'conviene,
oye la falta quetiene,
mira el peligrofie corre.
REY. Tista platica en que asisto (apr(s)
podra importarie despues,
Zaipa.  Casi, casientre Lo pigy (Apareay
le tienen,.y no le lian'visto,
Armvain. Advieries notablemente.
Mor. 2. Aunque es Toledo invoncibie,
tiene el socorro impogible
de hastimento y dé geénter s
Y asi 4 la larga cercada,.
por hambre se ha de perders
que mas cruel suele ser
que la lanza y que la espada.
Arryam. Habla bajo, porque el vienta
tiene voz y tiene oido.
Rrv,  Noes maloestar adventidos (anarte)
Arniary, En mi cerrado aposenio
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!!e cosas tan importantes
ifuera bien que me trataras. |

Mor, 1. . Bien adviertes, bien reparas,
[ ¥ sime adnrtmras an ea,

"o tuviera..
(Vinse enty ando y ven & Alfonso dommnj
ALIMAIM. F.. Esel crmtxano
~»  Alfonso? i

Mor. 2. La lengua muda, =7
Mogr. 1. Con lo que ha oido, no hay duda
. quo estd Toledo en sumano,
" @i te quiera ser traidor

AIIMMM. Prenderélo, -
Mor. 2. “Bien hards.
Mon. o ” Por asegurarte mda,

.4 matarle gerd mejor,
=AY de m(! yo 80y perdido. (Lpavtﬂ
Ay mi Alfongol

$1Qud haré pu.ea"
Hablaréles? Mejoras (aparto )
} GI ngir que estoy dormido.
. Iré contra el Juramanto
;y palabra que lo df,
i Ez es que le mato. Pty
siAy de. mﬂ N
rf:-::Matar&me ol sentimiento. (aparte)

%xm‘m. $Si duerme?
Yo estoy murwndn

==, gn viendo acero desnudo, ==
. iy Berd do sn pecho eseudo, .
Ay mm. No lo habra oido durmiendo.
i ’Téngole mucha afleion
'-{y no le podré matar,
Y es razon avanturar

i d % 'I‘:ten{ﬁs ﬁazan‘ )

slilega ma a. 0.

aZMD . SH g ‘ A :d Aldt

PATIMAIM, Esp‘at‘a.

\ZAIDA, 1Yo soy pordidal taparts)
2liexrs 8



B8 TNEGALO A LOS SUSCRITORES A LA CORRESPONDENCIA

Rey.

Poligro corra i vida. (Apavie)

Apimarv. Duariniesde, drrinjendo esti,
Dej

Mon. 1,

ReY.
LA1DA.
Rry.
Mon. 2.

1Ay cuita

,.,. 4ine duviniera,
t.em,aaR o sn mierte claray,
sin dua so javantara,

gin u::d.l 2 defendiera.

A lﬁal.ma A ne provoca:
quicrole bien.

Iaz mirar,
siestd mojsdo ol lugar
adunde tieze ia hoeas
ue o8 ovidente serial
¢ que el suello ss muy pesado.
Yo hard rﬁue le hall\,n mo_]ado, {An’mia)
(Aparie -
Estoy ‘mortal! (,mum
Mojado esr-‘: Ilega £ vello,. .

Arivant. No hay que temer,

Moz, 1.
Rev,

Mon. 2.

?B’Y.
AIDAe

Moz, 2.

(Miranle toGos.) T e
Muns, sefior, -
advi\el‘ i.!ﬂn L]
Con al femor
se mo levaoty ol cahelly,
(Tosinldale el saholle nus e loa miorabitos, sole levanta,)

Que el cabello due lovania
en su cabezs, es curona,
BO 86 pOMOo po rdo&a

hu'e ﬁhf‘?lo 4 ju garganta.
Que pa Te s8r m,iv d3 J.o]er‘ln
me dice 4 Uopes |2 3 tucm
llega. Lards una agDel encity
iMuerto soy! !

trjendo quadal (Aprte,
Haz 4 in manoL Ilfarseq ‘ e
sn cakello ievantade, Y

{Pastndo’e ol voy la mane pos :.nmm. del eahello, ]e baja, y lue~
#£9 vidivestie 4 lh\m". 11-)

$Ves gue apeaas le has bajado,

ewaudo viidive 4 levantarse?

Pues jen qué reparas val
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Sino le mandas matar,
en Toledo ha de reinar
Alfonzo.
ALIMAIM. iVélgame Aldl
Con cste acero prohar
como con la mano, quiero
i Laja el pelo. :
(Sals Zaida y pinese de'ants el rey, que babia cchado meano o s
alfanje para Alfonso.) p
ZAtoa, Primero
Por mi pecho ha de pasar.
Anmaiy, jQué os va & vog,sobrina mia,
cn esiof?
ZAIDA. Vame, sefior,
el estimar tuvalor,
(ue es tan mio,
Revy. 1Ay, mialegrial
Zatpa.  Siestd Alfonso en confianza
de tu palabra en tu tierra,
ies fundarse e buzna guerra
tu justicia y {u vengarzs,
el matarle asi & traieiond
Y yo, tio, slie de tenar
for jusio el verte pordor
a gLTa.l‘unza. y la opinion?
Primero guiero murir
@ tus manos.
AnIMATL, . ‘No hay dudar;
mus que no quize matar.
sl oristiano, has de adveztir.
Pues solo qnise, admirado
fle tan notnﬂ‘:}e extrifeza,
Probar yo, si en su cabeza
1 cabeilo levantado, 2
#ne 10 §0 huioiiio & mi mano,
2 domeBgha 4 67 acoror
Ero ya niavn Ls0 GUIETC,
ned QiEkaig fanto a; oristianoy
Ua es su ¥idza provia mia:
Jerpuds quiere a7 wanorio, (Aparte.)
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T gy

Mo,

9. Sihaces yérfo'eh‘holmatarlb)"
verd Toledo algun dia, (
* (Vinse'el Yoy y los Biorabitos.)

ZAIDA, Gracias 4 Alﬁ, que mi bien
b e %atan gran peligro sala!
Rey. Por muchos amigos yale,
12 %er JJa mujer qué quiere bien.
ZaipA. Levante, mi Alfonso amado,
“Ee- oy dél peligro te aleja.
Rer.  Mi querida Zaida, deja *
' que bese lo que has pisado:
ne mas mérites arguyo
de tu calidad inmensa,
Zama.  jQué hice portu defensa
: en dar un pecho que es tuyol
Rev. Th eres mi seguro puerto.
Zamwa.  No gé si ahora lo estd.
5 (Sale Peranzules con unas cartas, diselas 4 Alfonso.)

Revy. jPeranzules? I
PEraNg. Sefior, ya -

! Nuestro rey don Sancho es muerto.
REv. iValgame Diog! ique he perdido’

mi hermano! el alma lo siente.’
PERANz. Por estas mds largamente’ -
' nedes gaher cdmo ha sido,
ero con mds brevedad
le importard 4 tn persona
el pariir porla eorona
que heredaste. _
ZAIDA. Asi es verdq
REev. #Y edmo en confugion
| ] podré egcaparme de aquif
ZaipA.) Fiando, Alonso, de mi
la industria y la prevencion.:
ReY. jMas he de serte crunel?
iQué dices, mi sol divino?
Zatpa.  Que te haré llano el camino,
como te siga porél " -
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REY. Adoro tal ?ansnmianta. 1
ZapAs . Emprendo tan gmn o hozoting
ReY, . Tt rords Relng de Espana,
ZaIDA. . Con ger tuya me contento,

JORNADA TERGER?

ESOENA I,
Hala en el Alcdzar dela Infanta,—Zamoral

Salen ARIAS GONZALO y sus euatro hijos FEDRO, DIEGO,
RODRIGO y GONZALO, armadostodos cinco.

Ariag.  Ya, Pedro, sois cahallero,

Pepro.  Tu hendicion 4 tus piés
me animo, imitarte esperos
pues tengo como. el arnés, >
el pecho tambien de acero. ',

Ariase  De mi mano estais armados
los cuatro.

Robrico. Danos, sefior; .
1a bendicion.

ARIAS. Sed honradoes

para que imiteis mejor

el valor de mis pasados.

A morir, si no 4 vencer,

hoy los cineo habemos de ir,

¥ yo el primero he de ger:

seré el primera al morir,

Eues fui el primero al nacer.

280, mi padre, seria

.. mengua nuestra.

GONZATLO, - Y por tu cuenta
nuestra afrenta correria. -~

Ropriago. Mira, seiior, que es'afrenta
de mis hermanos y mia.

Prpro. sTlan poca seguridad

Dixgo.
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tienes de nuestro valor?
Roprico. 3Y tan poca autoridad
i tiene miopinion, sefior?
Ariags. No merepliqueig, callad.
" $Soy muerto yo? {Cielo santo!
joh lo que fardaen salir
el gol! pero no me espanto:
temo que lo han de partir,
¥ por eso tarda tanto.
Sol liermoso, alegre el dia,
v, contrapuesio al ocaso,
logra ia esperanze mia.
Lo que te deticne el paso
jes pereza ¢ cobardiat
jHay cosa que te acobarde?
iPor qué me consuelas tarde?
Je tf me guiero quejar.
Cuando salgo 4 pelear
jes razon que estés cobarde? . .
Roprico. Mucho, padre, has madrugado,
Jrgao.  Sospecho que no has dormido,
Arras. Hijosmios, el honrado -
mientras se siente ofendido,
ha de vivir desvelado.
Ponerme las armas qniero.
GoNzALO. Aqui estdn.
ARIAS. Y podrd ser
que salga el sol rads lijero,
con la vanidad del ver
susreflejos en mi acero.
(Sale Dofia Trraca.)

Unraca. jArias Gonzalo?

ARIAS. iSefiora?
KRRM;A. Padre, gefior.
RIRS, A vencer

6 morir me parto ahora;
Yo el primero he de volver
X por tu honor y por Zamora.
Unraca, §Y eco es jusfo en ocasion,
que estdn tu hijos delante?
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Aniag.

URRACA.

ARIAY,

URRACA-
Aniaa.

UrRrACA,
ARrias.

UnnraAcA.

Mientras vivo no es razon

que deje de ser Atlante

]YJO mismo demi opinion.
adme esag armas,

Dejad
de hacer tan notable escesor
sustenta mi antoridad,
padre del alma, que es pego
mds convenible 4 to edad:
¥ perdona, &i te doy
pena en esto. _

De gne asi
me trates, corrido estoyy
gnes ¢i no soy le que fui,
aun es algo loque g0y,

La lanza puedo empuiiar,

v 4 bien poco te prometo,
que galiendo & pelear, . .
%ospués de pasado el peto,.
la rompi en el espaldar:
Manos tengo, y 8iame hallo.
con la gota, esto no es
ocasion para escnsallo, .
pues & falta de dos piés
enatro me dard un caballo.
Demdg de que no pudiera
gscngarie, cosa ed clara,
aunnue tan gin ser me viera,
qua da workr peabara,

0 por necer estuviera;

pitas gu3 cne tanta osadia
don Diegs & los por nacer
¥ 4 los muarton desafia.

Yadre, pras einso ban de ser,.
géel postrero..

o, hije mine
No, safiora
. 1Cémo not
Supuesto que me habilitd
pava salir... ’
;4Quidn tal viot
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& 1oy T
ARIAS: Mx o[punnn desacred:to.
REIITe = endo el primero yo.
mis h:fos donda quiera
ma dan el prinier lugar,
que yo el postrero escogiors
'cuando salgo 4 pelear, )
gobard{a pareciera.
Dame el peto y espaldar
que ya m1 sangre alteradns‘
: ‘hiérve en mi pecho,
URRACA. gDejar
me quereis desamparada,
cuando me acaba el pesar
jCuando en tanta confusion
recelo tantolos tiros
de esta sangrienta ocasion,
que hasta mis propios suspiros
pienso que jigantes son?
jCuando mds he menester
tu favor, sola meé dejas?
Vuelve, ¥ echaras de ver
his lé grlmas{Y mis que]:m,
%}1@ 4 in monte puieden moven
cuérd ate que Fernando
a 1e u rey, mumend,o
ml améﬁy agonizando
dijo: A Urraca te encoz}nendo,
{ respondiste llorando?
o te prometo, sefior,
de nunca desamparaifa
En cumplir esto, mejor.
que en salir 4 la hatalla,
_ . ‘acudirds @ tu honor.
fr1As.  Infanta, & morir provoea:
tu queJa ¥ tu sentimiento; .
¥ ya advierto que en tu hooa;
es tu ruego mandamiento,
obedecérlo me toca.
as oye, escucha y repara
en lo que decirte quiero:
é mis hijos enviara.
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TIRRACA.
ATTAS.

inas es brava eaballsro
don Diego Ordofiez de Lara,
Y aunque fuertes cahalleros
cn mis hijos (jay da mil)
temo mucho sus aderos,
¥ asi los golpes primerog
rjniero que ejecute en mf,
t;ue aunque mis intentog buenos
50 saquen de esta jormada
ofra cosa, por lo menog
embotando en mi su ezpada
cortard en mie hijos meénsa,
Recelo el yorlos niorir
4 sus manos, .

Qué pesar!
Salir quiero 4 eombatir,

¢ ». pues me promete el quedar
' mayor pang que el salip

[ RiTAUA.

~RIAS

Ay mis hijos!
- 4Y neson

tan de hija estos abrazos?

Lastimanmo el coranon.,

iinpACA. No saldrds de entre mis Fraz0s,

ARTAS

Atlante de mi opinion,

No tengo qué respoider,
porque 4 tan fuerte mansar
es mengua no obedecer,

T'rraca. Tus manos quiero besar.

ARIAS.

Hijos, morir 6 vencer,

{ onzavLo. Por la edad me toca 4 mi

ger primero.

I 0uR1G0. Yo saldré,

AT IAS,

i'Enro,

ARIAS,.

que tantas veces sali
vencedor,
S5i mereci
ger dichoso, yo seré.
De hoy armado cahallero
con mdg oeasion te ohligo,
1Qué de cosas eonsidero!
Tl mds valiente es Rodrige, (Aparte)
s es el que yo mas quiero;

Pliego 9
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¥ querriale escusar,
asta que 4 mas no poder
le tenga de avenlurar.—
El mayor habia de ser
el primero en pelear;
perc, pues ge ha derogado
en mi esa ley, los menores
Irdn primero.
Peoro. ; . Hasme dado
mil glorias,
ARIAS, Y mil temores
en ¢l alma me han ?uﬁdado.
Roprigo. Notablemente me aflijo,
gefior, de tus estrafiezas.
Anias, Callad, pues 4 Pedro elijos
con notahle hazafa empiezas
4 ser caballero, hijo. ;
Por {n patria y tu honor vas
al eamypo, no hay temer,
que sin duda yenecords:
Piensa que vas 4 vencer,
pero no disecurras mas
perque resuelio 4 salir
no tienes mas que pengar,
que es dafioso el disenrrir:
pnes nunea acierta ¢ matar
Tuen teme gue ha de morir.
T'an gran valor no se halla
en la tierta,
RoDbRIG0. Todo es luegron.
i0 1o que siente quien enllal
{Toean dentro uun trowpeta )

Arias.  Ea, hijos, ya Don Diego
hace sefial de batalla,
Una y dos veces replica 2
la trompeta. jAh, quién pudiera
salirl Mis males publiea,
scbradamente me altera;
j&ué dalios me pronostical
en, pondréte la celada:

UnnACA.
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- Prpro.

ARrias.

Praro,.

ARntas.

Tiemblas, hijo? Espora, tente,
Vo es cobardia,

. . No egnada,
bue siempre fiembla el valiente
antés de sacar ln espada,
Padre, confianza ten,
de mi fuerza y de mi brie,
Llégate, llégdte Lien,

Névate este aliento mio,
¥ esta bendicion tambien.

Urnaca. Tengo el alma enternecida,

Arias,

Por 1f quedo gin juicio.

UrrAca. A tus brazos iré asida.

ARiAs.

Sor,
Sor: 2.
Sor. 1.
Son. 2.

Ld
-

Sor. 1,

Eiste es el mayor servicio,
que pttde hacerte en tu vida. (viase)

ESCENA II.
Delante del andamio de Zamora.

- Balen dos soldados,

No puedo dejar de ver
l1a batalla, aunqué lo siento,
Hasta el sol estd sanﬁ‘riento,
gangriento el dia ha de sar,
Bl mirar laempalizada =~
. la sangre al pechio retira.
1Y qué de gente la mira
' atdnita y admiradal
“Hombres y piedras se imitan
en el callar.
& ; jQuién vio tal?
A silencio general
*unos d otros ge incitan, _
{Zalen 1os Oondles Nudoy Géarel, y slintanse en las illna,)

Nufto. " No vi fan gran suspension,

GARCiA
Sor, 2.

Ni temi tan triata dia,
Los Condes Nufto y (eroia
so aientan} Juoces gon,
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Sor, 4. Cdmo ese cargo no han dado
al gran seiior de Bivar?
)Tocan atahadilon)

Bor. 2. Nolohs %uem‘do acepter
or no gerlo apasionado,
ero alli estd, [nole ves?
Armendo una tienda estd
Sor, 1. Para Don Diego serd,
Es flel del campo.
Sor, 2. Agi es
(Salen en el andamio de Zamora Dofls Urraco y Arias Gonzalo,)

Arias, Dards dnimo, sefiora,
4 mig hijos desde aqui.
UrracAa. Contra mi gusto sali.
Son. 4. Al andamio do Zamora
llena de lute funesto.
sale la Infanta.
Sor. 2. Honrardlo
el huen viejo Arias Gonzalo,
ue 4 sus espaldas se ha puesto,
dein alli suena ruido.
Sor. 1. Din Diego debe de entrir.
Sop. 2. No nog faltara lngar,
aunque tarde hémos venido, (vinse)
Nufto. - Con kravo denuedo ha entrado
Don Diego Ordofiez de Lara.
Garcir. Fserito tiene en la cara
el valcr que Dios le ha dado.
UrrAcA. Connotable gallardia
entra Don Diego.
ARi1as. ! Es muy fuerte;
es la imdgen de la muerte: (Aparte)
JAy hijos del alma mia!
Xs gallardo, es bravo y fiero.
TIrmaca. Espanto pone el mirallo,
fqué bien se pone 4 caballol
v8 famogzo eaballero.
Es un fuerte castellano,
ah sefiora, que ti has hecho,
an 4 costa de mi pecho

ARias.



4
3

LAS HAZARAS DEL cID

UgrrAcA.

ARIAS,

CIDO

Dizgo.

€1,

Dirco.

Cip,

Digco.

Cip.

Dirco.

Dizgo.

gque no me oponga & £u mano!

{Cudnto diera por sor yo
ol primero queé sgliera,

d donde mi muerte viera,
¥y la de mis hijos no!

De que se apee, me espanto,
don Diego.
Infelice soy!
Y yo reventando estoy
de que Pedro tarde tanto.

{Ealen el Cid ¥ don Diego.)

A mime ha tocado el ser
tiel del campo.
A mienrigor
me toea el ser vencedor.
Mi justicia ha de vencer,
¥ conesta confianza
salgo al campo 4 pelear.
Mucho aprovecha el fundar
en justicia la venganza.
Pues cinco contrarios son
Jog que yo 4 vencer me obligos
plantar por cada enemigo
uiero en la tierra un Laston.
on Diego, estarles plantando,
ig[ud migterio representat
ara no perder la cuenta
de losque fuere matando.
Y asi quiero 4 cada vida
que quite, al aire arrojar
un baston.
Baste tocar
la vara que est tendida
en el eampo, si salieres
vencedor, y vé 4 vencer.
Las dos cosas pienso hacer,
Eso serd si vencieres.
Justicia deflendo ahora,
¥ hard mi vida inmortal. P
{Hacen sefial dantro,) N

.;*1' K
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UrnrAcA. (Qué temeroga gefiall

Arras. Estees mihijo, sefiora.
Bien se pone, brio tiena,
]‘ay hijo! vuelve 4 mirallo.

Cip. fen d ponerte d caballo,
que ya tu eontrario viens.

Digco. Con valor y sin vecédlo
iré 4 quitarle la vida,
pues que la sangre vertida
de mi Rey clama en el cielo.
(Vinse el Cid y don Diego.)

Amiax. Yasaludando 4 tn altezs
aprieta el peto al arzon.

Unrraca. Dale tila hendicion -

’ mientras baja la caheza.

Arras. Ya lohago, y tale haz
merced que le infunda hrio.

UrracA, Fuero del alma le envio.

Arras. ' Denuedo tiene el rapaz.
Quién experiencia le diese
para engaste del valor!

Urraca. T le verds vencedor.

Arias. (A, sefiora, si venciese!

NuRo. Igualmente hian parecido
en lo galan,

GAROIA, Y enlo fuerte
1o son: con cuidado advierte,
que ya el solles han pavtido.

Arrss.  Ya les danlanzas: holgara
gue el padrino le advirtiera,

e que una lanza eseogioera,
que como un roble pesara;
porque cuanto mas pesada,
va en el ristre mas gegura.

Urraca. El cielo le d8 ventura.

Arias. Yalecalanla celada.”
Dios te guie, '

CAsdmiase mncho Aflan.)

URRaCA. Da miralls
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ARiAg,

UnrAca,
GARCIA.

Nufo.
ARIAS.
URRACA.
NuRo.

ARIAS,

TUrRrACA.
ARIAS.

URRACA.
AR1AS.
GARCIA.
Nufio.
GAaneIa,
URRACA.
ARl 8.

me desmaye, (triste calmal
sDdnde vagt
Llévanme el alma

entire los piés del caballo.
donde la guia el cuidado,
el descuide mealalanza.
i0h qué hien rowpio la lanzal
Terrible encuentro ge han dado.
Laslanzas hechas astillas
verd la esfera abrasadas.
Ya sacaren las espadas.
Hard Pedro maravillas.
{Dios le guardel

Qué reflida
ex la lid. ) :

; iAh, quién pudiera
ser su impulso! yo le diera
mas 4 tiempo aguella herida.
Con mayor brio desea
Pedro volver por Zamora;
pero don Diego. sefiora,
con mas acuerdo ?pelea.

i Y eso es ventaja

En vigor,
de no poca diferencia,
que en las armas la esperiencia
es mas fuerte que el valor,

Muerio es Pedro.
Ay deddichadal

Cunsélo mi poea dicha.
&Va]game Diog? mi desdicha
leva don Diego en la espaia.
Veneic el de Lara.
Es muy fuerte,
didle dos golpss extrafios
al pobre jéven.
Sus afiog
sellevd en agraz 1a muerte,
Mi malograda esperanza
sangre por mis ojos Hora,
Mirs que impides, sefioys-
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-

Dizco.

ARIAS,
Dirco,
ARIAH,
URRACA,
Dizco,

C1z.

DIRGO,

Cip,
Dizao,

Cip,

Dizao,

Arias,

Haiag w,
ARiAd,

oon el llanto la venganza.
Demas que no hay que llorar
4 quien muere honradamente;
la pena que 6] alma siente
me importa disimular:
no digan, pueg soy honrado,
quoe como mujer me aflijo,
(ala don Diags Oideiias do Lara ¥ 610, Baca don Disgo un
Unuian del gaalo g dlvn.)
Den Arias, envia efro hije,
aue esls yo tione reeads,
Yo to Joaatoy provintando,
Y 50 lo optoy osperande,
Don Dicgo, yenso matando,
010 NO afi’i,jaﬁ dialendo,
a8 vallante que piadogo
%ﬁ&rtﬂi nriﬂa,gms ?I;gq.
onfro & mi ray, ertoy ologe
de :glum, estoy farlons,
$1, mus en 6pt4 jernada
advlerte, per vide mia,
({a nunen la cortapin
quitd Ia fuerza 4 In erpada.
igor haya solo an quisn
gione yenganga tan flera.
Veon, descanga,
Bl estuviora
enngade, dljeras bien,
Pues ven, y eapera 4 oaballo
al apemigs gegunde,
Jin eap ealo ma funde:
Ola, denme otre saballs,
ﬂ*ﬂng&alﬂiai dan Dlsgs, ¥ sa'a Disge Arins 7 soarioiilla d los
7ibs de f) padye pididadals I mano.)
Diege Avige, mi bendleien
I‘&Gibﬂ",
Dama la mana,
Con 1a muerte de tn hermano
145 WAS f1iaTAa 4 th TARGR,
Cemeg pabaljers honpade
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Arias b,
JRRACA.

ARIAS h.

hizo eterna sualabanza,
vé d pagarle en la venganza
el ejemplo que te ha dado.
Sosiega la fortaleza,
pties te enseiio 4 costa mia,
Hue veneid la valentia

on Diego eon la destreza,
Ve, hijo, y para imitallo
enel valor y en la suerte,
cuando pelees, advierte,
que el que pelea 4 caballn
no hasta que en la estacada,
sin ser diestro, fuerte sea;
pues con las riendas pelea,
eon la espuela y.con laespada.
Y como en saberlo hacer
congista el ser vencador,
mas acuerdo que valor
le importa para vencer.
11, hijo, acordadamente
emplea manos y piés,
con la cdlera no des
las heridas ciegamente,
No tires golps jamads,
aunque te cieguen las irag,
sin mirar adonde tiras,
%saber adonde das.

usca 4 la espada caminoy
que mis vale en la ocasion
un golpe con inténcion,

ue muchos con desatino,

vé, que por mi has tardado,
pero disculpado estoy,
pues muerto Pedro, te doy
consgejos de escarmentado.
Y ta, sefiora...
Yo, Diego,
mal llorando te hablaré:
Vé con animo.
Yoiré

lleno de llanto y de fuezo, (V)
Pji'ﬂ; -
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Nufo. E&finiea maravilla

1 T
23

GARCIA. Tienes razon:
apenas toed el arzom,
cuando ge puso en la silla.

Nufo.  jQué hien se pone 4 caballol

Gancin. (Qué gallarde es'el overo
que mudge!

Nuo. Tal eaballern

mereee tan huen caballo.

Gancia, Debe de seruna pluma,
si la espuela le provoea.

Nufo.  Porlos ojosy la boeca
arroja fnego y espuma.

Garcia. C(allardamente proecura
scr simhbolode la guerra;
parece que abre la tierra,
cnando siepta la herradura.

Nufo. Elsegnpds ccmbatiente
viene ya.

ARias, Ya viene Diego.

GArcia. Con brio solbre sosiezo
parece bien.

Nufo. Es valiente.

Urnraca. Aprovecho la leion,
reportado muestra el brio,
yo le animo.

ARIAS. Y yo le envio
lag alas del corazon.
Ay mis hijos! pues no hay dole
€n 7l razon, €ran consuc’
sera coutentarse el cielo
de cinco eonvne solo,
{Toean una trompets

iDiog te guarde!
UrRACA. jQué estrafezal
1Qué horror! estoy sin sentido.
Arnias. Con el encuentro ha perdido
del arnég ]a mejor pieza..
Gullardamante acometo
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TRRACA.
ARiAs.
Nufto.

GARCIA.

Dizco.

Ropr1co.
Dieco.
Cip.

Digao.
Ronrico,

Diggo,
Cip.

Dirgo

ARIAS.

con la espada, pero estd
desarmodo; segun va,
desastrado fin promete,
Guarte, guarte, (jay, hijo) muero:
que Don Diego, sin tirarte,
te va buscando la parte
donde te falta el acero.
jAy fortuna! ya le ha Lallado,
¥ya dos hijos he perdido,
el uno por no advertido
¥ el otro por desdichado.
{Jesus! terrible rigor
do mi desdichada suerte!
Pero ya el alma convierte
Iista ldstima en furor,
Ann no muestra estar cangado
Don Diego.

s hombre de acero.
(Salen Don Diego ¥ el Cill.)

Don Arias, envia el tercero,
que el segundo he despachado.
(Sale arriba Rodrigo Arvins ydiee.)

Ya va, Don Diego, ya va.
Ya te agnardo, ya te aguarde.
El valiente, aunque gallardo,
habla menos.

Bien estd.
Padre, ya tengo abrazada
todael alma por salir,
Ven, y acaba de tefir ‘
la guarnicion de mi espada.
iNo adviertes que contradice
al mucho hacer, mucho hablar?
Bien le pueden perdonar
al que hace lo que dice:
ola, otro caballe.
(Vinse el Cid y D, Diego.)

No
hay mds paciencia, Rodrigo:
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Urraca,

ARIAE.
UrrAcA.
Rooriao.

AR1AS.

yo quieroe salir eontigo

4 ser tu padrino yo.

Y aei en el trance feroz

més cereano, mas violento,
alcanzardte mi aliento.

animardte mi voz,
ddme licencia, sefiora,
para esto.
Justo es;

que ya, Gonzalo, no es

tiempo de terneza ahora.

Tan grande rigor me alcanza,
que enjugo con estrafiezo

el agna de la terneza

al fuego de la venganza.

Ya no con tiernos enojos
pueio llorar, y sospecho

fque me ha endurecido ei pecho
tu sang e, que estd en mis 0jos;
tanto que aungue soy mijer,
&1 mi honor no lo impidiera,
yo por vengarte saliera

4 pelear y 4 vencer,

Senora, ddame las manos

vor irerced tan gingular.

ia, Rodrigo, vé 4 vengar

con 1u padre 4 tug hermanos.
A eso vuy, y ten por cierto,
(ue no temo al enemigo.

Y para vengar, Rodrigo,

log hermanos que te han muerto,
en la espaday en la mano

de tu econtrario valiente

mira la sangre inocente

deun hermano y otro hermano.
El alma pon entu honor,

en la furia tus enojos;

abre al peligro los ojos,

¥ cierrya el pecho al temor.
Ponte seguro 4 eaballo
4 Diog primero te humilla,
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¥ afirméndote en la silla,

& tiempo pica el caballo.

Llevo la lanza sezura,

esgrime diesfro la espada,

auntjue todo importa nada,
: si es quaote falta ventura.
Rorrico. Ya eco parace dudar

en lo que tengo (e hacer.

3No sabes que ¢ vencer?

;No sabes que sé matar?

iFuerte el mundo no mé llama

a costa de tantas vidas?

i delo que soy te olvidasg,
regiintagselo 4 mi fama,
famog, que corrido estoy

de que en mi valor dudagte:

1, padre, que me engendraste,

sabes ménos lo que soy.

Confiate de mis manos,

en mi tu venganza esperas

¥ jojald que yo saliera

primero que mis hermanos!

Arias,  Mieleccion sin duda ervo,
pues ta mejor pelearas.
Roprico. Y dos hijos te escusaras,
4 ger ¢l primero yo.
Arias. Ea, hijo. A Dios, gefiora. (Vinea)
UrrACA. Sin corazon me han dejado.
[Qué de sangre me has costudo,
ay infelice Zamoral
Nufio.  Que apenas descansa, advierte,
don Diego Ordofiez de Lara.
Garpia. Aunque un monte lo engendrara,
no pudiera ser mas merte
Nufo.® A Ix'ﬁrh‘igo Arias le toca
estatanca.
Garcia. Asf eg verdad

tiene gran autoridad

BU opinitn.

Nufto, Con todo eg pooa,
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GARCIA.
Nuio.

UrrAca.

Nuio.

TJRRACA.
Nufo.
URRAIA.
GARCIA.
Unnaca.

para lo que es de valiente
con la lanza y con la espada.
Ya se previene su entrada,
ues se alborota la gente.
u fmdra le padrinea, -
¥ ¢l fuego en su honor afiza.
jQué hien Gonzalo autoriza
el oficio en que se empleal
E&y Jesns! (Podrélo yer?
ravo encuentro: el horizonfe
atrond. como si un monte
acabara de caer.
Horror es verlos y oillos
herirse con las espadas:
ayunques son lag celadas,
v lag espadas martillis.
Tgua]es son en valor.
No vi batalla en mi vida
mas igual y mas refiida.
jqué recelo, qué dolor!
jGué bien combaten! .
: : {Qué penal
Ninguno en la fuerza afloja
Ya Jos dos con sangreroja
tinen la menuda -arena,
8i con mi llante te obligo,
cielo, templa mi euidado,
terrible golpe le ha dado
el de Lara 4 mi Rodrigo: 3
derribole la celada,
f' haciendo dos de una pieza,
e dejo cara y cabeza
todaen su sangre haniada,
iCen qué desesperacion
quiere vengarse! De un tajo
le Partio de arriba abajo
cabsrza, riendas y arzon
al caballo de Don Diego.
Huyendo 4 los vientos sigue,
¥ Rodrigo los persigue
sangriento, turbado y eiego.
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Nufo. De laestacada ha salido.

Garcia. FEl eaballo le saed.

Nu&o. Y Rodrigo Arias cayd
del guyo,

ARIAS, Desdicha ha sido.

(Sile Rodrigo Arias mortalmeénte heride, y tras ol Avias Gonzalo,)

Roprico. He salido vencedor,
padre.

Anras. A costa de mis penas.
iAh cielo, y por eudntas venas
ofrezeo sangre 4 mi honor!

Unnaca. A pié estd Don Diege Ordofiez
fuera de la empalizada,
que en saltando del caballs
lc pasd de una estocada.

Para volver 4 la lid

él un pié tiene en la raya.
(Dentre)  Ya eg vencido, ya es vencido.
(Wentro,) Vuelva, vuelva la batalla,

Roprico. Vuelva, y aunque estoy sin vida,
pelearé con el alma.

Unnaca. Unos le tiran adentro,
¥y otros le estorban la enirada
(Eale Don Diego.)

wigco. La culpa de mi eaballo
no se airibuya 4 mis armas;
yo he vencido, pues maté
ni confrario:

Ronrico. Tente, Lara.

Anias.  Mi hijo sole ha vencido,
que ha quedado en la estacada.
¥ el que otra cosa dijere
miente per medio la bax ba,
Ropriao. Padre, muera quien lo dice:
el dnimo no me falta
aunque Muero.
Digaco. El mando es poco
B&ra el rigor dela espada.

€1, etente, Don Diego Ordofiez.
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espera, valiento Lara;

pues el fiel del campo soy,

vo defenderd tn caugu
Nu¥o. Tente, Don Diego.

Gancia. Don Diego,
: oye.

Robrreo, [Padrel o «

ARIas, iHijo del almal

Roprico. {He vencidol .

Anias. Sihas veneido.

Rovrico. Muera yo, viva mi fama.
Unrnaca. jAh Jueces costellanos,
con rectitud esta causa,
segun fueros de Castilla,
Jjuzgad. 3
Nuio Si haremos, Infanta
y para hacerlo, 4 Don Diego
- e mandamos que se vaya.
Ucnraca. Arias Gonzalo, Rodrigo,
no me cabe en las entranas
esa degdicha que miro;
voy 4 llorar niis desgracias (vass)
Diggo.  Es justo.
Cip, Veéte, Don Diego,
que segun los fueros mandan,
con mas acuardo es razon
dar al vencedor la palma.
Digco. Ay, infelice Don Diezo,
- que he sido afrenta de Egpaiial
Y estas riendas me han quedado
i}urﬂ lazo en mi garganta. (Vase)
Roprico. Padre, jhe vencido? jhe vencido!?
Arias, TFamoso honrador de Espaifia,
venciste con el valor; £
¥ mueres eon la desgracia.
Ldstima das con ternezi,
¥ envidia con alabanza.
Holo un muerto venecedox
herdicamente juntara
la Jdstima con la envidia,
ansmigas declaradas.
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Yo tus hazatas envidio,

¥ tu muerte no llorara;

fpro esta sangre que es mia,
ierno iman de mis entrafiag,

llamando luego 4 mis ojos,

derrite en nieve mis canas.

Robprieo. Yo muero: padre, jhe vencidol

iDon Diego Ordofiez de Lara

esperal
An1as. G A Dics te encomienda,
' hijo, hijo.
Crp- Ya no habla
el padre conel dolor,
¥ el hijo...
Rovriao. iJesis! (rusrs)
Cip. Acaba

de espirar en este punto.
Ganroia., Ayudémogle 41a carga,
g1 no del pesar, del cuerpo
- Que tiene en el ciolo el alma
ump. <= Henrado pariente mie, =
jno te consuelag, no hablag?
Pero come hablarneo puedas,
para responder me abrazas. (Vaas)

ESCENA III.
La tieada de Disgo Crdofles.

Rale don DIEGQ ORDONEZ arrojando las armasg, son dos
eriados,

Dirco. 1Ay cielo, ah fortuna airadal
Bi ti contra mi te armas,
ipara qué lucidag armas?
jpara qué valiente espadal

Criap. 1. Todas las armag arroja: .

Criap. 2. Y la tierra hace temblar,

Digco. Acabarédme el pesar,
pues le ayuda la congoies

Pliego 11
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CriAp. 1, Sefior, que curar ui mandes

Dirdo.

Criap.
Dieco.
€RI1AD.

tug heridag, no s razon.
Dejadlay, pequaiias son,
como mis desdiehas grandes.,

' Dejadme solo, cerrad

la tienda, y no las heridas:
golo estas riendas partidas
en la mano me dejsd, Vinselos eriados)
Pondrélas 4 mi dolor,
para que imite al caballo,
puesque ne pude parallo,
tan 4 costa de mi honor,
Con causa podran culpar
mi desacordado ser;
pues no me dejé caer,
ni le acabé de matar.
con riendas el hombre gahio
snele enfrenar su pasion;
Pero en mi estas riendas son
como espuelas de mi agravio.
Mal parece mi pesar aE
en mis victorizs perdidas;
pero son riendas partidas,
¥ no le pueden parar.
3Qué dirdn de mi, que he sido
tan incapaz de vaior?

ue saliendo veneedor
iba huyendo del venecido?
Si én m1 diseulpa despues
no dicen los castellanos,
que venei eon propias manog,

hui eon ajenos pies.

ejadme (pues habeis sido
validas del tiempo ingrato)
4 mig ojos un retrato .
donde estd mi honor perdido,
{Bale un eriado, v hacen dentro ralde.)
iSefior? - '
: iQué dices? jpv 4 siangol
In Zamora,..
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Digao,
" CRrIAD,

Dirco.

Cin.

Dirco.
Cip.

Dirco.
Cio.

Digco.

Cim. .

Dirco.

Cip

ot n e
1Ay suerte mial
Con sefiales de alegria
espareen voces al yviento.
lué serd? ('ai en Ja cuenta;
Sin duda se declard,
que Rodrigo Arias vencid,
v se alegran con mi afrenta. ‘
Rodrigo, dichoso fuiste,
como desdichado fui;
pues matando no venei-
¥ muriendo me veneciste.
oca fué1a suerte niia
guas con mi valor no aleanza
e un muerto rey la venganza,
%ne por mi cuenta eorria.
o he gido afrenta de Espanal
Iréme 4 desesperar.
(Sale el Cid.)

iDdénde te quiere llevar
tu resolucion estrafial
A llorar mig afrentas, Cid famoso.
3T afrentado, Don Diego, hahiendo sido
honra de Esinaﬁa? La gentencia han dado,
iDe qué suerte?

A Zamora dan por libre,
¥ 4 ti por vencedor.

3Y queds honrado

‘de esa suerte Rodrigo?

Fsos eserfipulos
son muy propios, Don Die{ir‘o, en los que pesan
su honor eon peso de oro: honrado quedas;
¥ con tantas venitajas, que yo envidio

azafas tan famosas.

Dios te guarde:
iy qué se ha hecho del traidor Bellido?
Condénanle al castigo merecido.

Atan i euatro colas de caballos
los cuatro, cuartos de su cuerpo infame,
para que divididos y furiosos
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e b i s X T :
; ¢ hagan cuatre piezas, dando ejemplo
i log demds vasallos. =y
Drifgo, - Seemaoenid e Justamente
e merece tal eagtigo {al delito.
Y de eso se alegran en Zamora?
Civ. Mayor causa tuvieron, que ha llegado
# nuegiro Rey Don Alonso de Toledo.
Dirgo,  §Y cémo se escapo?
Cin. § Netable industrias
huyo con Peranzules, ayudado
de la famosa Zaida; y ella viene
con el eran Don Alongo 4 ser cristianay
Y 2un pienso que su esposa.
Do, Dicha grande
S tencrnos todos can tan buena nueva:
o8 Alonso gran Rey.

Orp. Ya van viniendo

: todos los Ricog-homes de sug reinos
4 darle la corona.

Digco. Por derecho

3 le {oea & Don Alengo. :

Cip. Pues es justo,

; vamos alld los dos.

Dizco. Y no tardemos,

pues de ir yolando obligacion tenemos (vinse.)
ESCENA 1V.
Zamora. Sala enel Alcazar

~ falen DON ALONSO y ZAIDA, DONA URRACA, ARIAS
GONZALO y PERANZULES,

Riv. Dicha fué grande.

URRACA. Y al cielo
gracias le podemos dar.
ues apenas did el pesan,
enando previno el consuelo,
Rev, Y ser instrumento pudo
de esta merced, que me ha hecho.
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TURRACA»
ZAIDA.
REY.

URRACA.

ZAIDA.

Urraca.

Rev.

AniAs.

Rev.

ARIAS.

REY,

ARiprg.

quicn pugo degnudo el pephe
éonirg un alfanje desnudo,
para defenderme d i,
que e i Zaida,
1Gran varom
|Gran bellezal
Yo, sefior,
lo que era tuyo te di.
Yo soy tan tuyo, y estoy
con {al agradecimiento,
que no gquedaré contento,
&1 mis reinos no te doy.
Y yo ahora mis atirazos,
despues le besaré

a maua,

Tente, y pendré
4 tos piés cabeza y brazog.
Y gi to, hermano y seiiory
con ¢l alma agradecida
pagas deudag de la vide-
lag que deho del honor,
je6m0 pagarlas podré
4 mi padre Arias Gonzalo?
Un Rey, hermana, no es malo
por liader, yo lo seré;
por ti pagaré, y por i
nunea le podré pagar.
Tios piés te quiero besars
jendando, sefior, mereei
esta merced? :
Déte el cielo
consuelo,

El ver de traidora
libre & mi patria Zamora
me ha servido de consuelo.
Yo quedo muy obligado
a estimarte y 4 valerte.
Yo, sefior, pucdo ofrecerte
dos hijos que me han quedado.
A morir podrd enviallog
por ti, pues conforme 4 ley
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Rey,
Anias.

Ry,
URRACA.
Rry.

ZAIDA,
ARIAS.

Rev.

URRACA.
REY.

ZAIDA.
Revy.

ARIAS.

Ruy.

gon mayorasgos del Roy
lag vidas (e los vasallog,
Hraa ajemplg do honrados,
Hoy tu vagallo leal:
pondrd gilencio 4 mimal (aparte)
d pesar do mis cuidados.
Regala d mi Zaida hormosa,
Téngole ya por hormang,
Y despues do ser cristiana,
gera min.
Soy dichosa.

Sefior, ya estdn con cuidado
los Ricos-homes por verte.

Hazlo, hermana, de la suerte

ue lo tenemos tratado,

i haré.

T serds despojos

del alma, Zaida querida,
A Dios, alma de esta vida.
A Diog, cielo de estos ojos,
(Vanse las dos, ¥ sidntase Adonso en su-eilla, y salen todos, ypas
san haciéndole aentamiento, y vanse sentando en bancos.)
Este es Don Diego de Lara, r
ioh infelice Arias Gonzal
pues del que matd 4 mis hijos
veo la espada y Ia mano!
No porque 4 venganza obligue,

ue el matarios en el eampo
fué desdicha, ylas desdichas
i afligieron, no afrentaron.
Y asila tierna memoria
de mis hijos me ha obligado
4 ldgrimas de dolor,
%- no & venganzas de agravio.

“ues el cielo ha permitido
que mi hermano el Rey Don Sancho ’
fuese d pisar sus estrellag,
¥ yo soy del gran Fernando
vuesiro Rey hijo segundo,
pcco tengo que exhortaros,

.-
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ARIAS.

Topos
REY.

Dip.

Rn‘r.
Cin.

Dizao
Cip.

fne me presteis la obediencia,
,E comience Arias Gongzalo,
spafioles valerosos,

leoneses y castellanos,
gallezos y vizeainos,
montafieses y asturiancs,
¢Jurais 4 Alonso por Rey?
S1 juramos, si juramos.
$Don Rodrigo de Vivar
cémo ti golo has callado?
Oye el por qué no te juro,
gues no te ofendo, aungua callo.
Sekor, el vulgo atrevido
-locamente ha murmurado,
que fui complice por ti
en la muerte de fn hermano,
Y para que bien se entienda
con la verdad lo contrario,
serd bien satisfacerle.
iComo?

Poniendo ]Ja mano
sobre un cerrojo de hierro
¥ una ballesta de ﬁalo,
¥ encima de la ballesta
un Cristo erucificado.
(Sacan ¢l cerrejo ¥ la ballesta,)

Yo prestaré el juramentoy

g&Qmén se atreverd 4 tomarlo?
‘0 que no conozeo al miedo.

Por la vista arroja rayos.

Villanos matente, Alonso,

yillanos que non ﬁdalgos

de lag Astariag de Oviedo,

que no sean castellanos;

gon cuchillos montafieses,

no con pufiales dorados,

abarcas traigan calzadas,

¥ no zapatos de lazo;

capas traigan aguaderas,

no de contray delicado:
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REY.

Cro.

Rey.
Cip.

REY.

JIp.

REv.

Cin.

REY.
Cip,

Drzgo.

v sdquente el corazon
por cl siniestro costado,
i (uiste, ni consentiste
en la muerfe de tu hermano,
jdiraslo agi?
Asf lo juro:

ey testizoel eielo santo,
Mueras de su misma muerte,
de otro Bellido pasado
de las espaldes al pecho
con un agudo vena‘lo,
si mandaste, si supiste
en la muerte de I). Sancho;
¥ di: amen,

Amen digo.

Pon en la espada la mano.
Jura 4 fe de caballero,
que no hag liecho ni erdenade.,

-ni aun con solo el pensamionti

la mucrte quo lloran tantes.
jduraslo agi?

Agi lo juro;
¥, Oid, de un Rey i un vasallo
¥ya es ese poco respeto,
;{ya es asfe mucho onfado,
Mucho me aprietas, Rodrigo.
§Bs bien que te atreves tanto
4 quien despucs de rodillas
has de besarle la manot
Fso0 serd. si me quedo
4 ser tu vasallo.
Y cuando
no lo geag, jqué me importa?
A 1o me respondas.
Calto,
¥y voyme..,
Véte, jqué esperas?
Donde el valor de mis brazos
yenza rejyes, gane reinos
El Cid se parte encjado.
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Arias,

Colérico el Bey le mira.
(8alen dofla Urraca y Zalda vestida como cristiana.)

Urraca. jDénde vag, Cid castellano?

Cip.

UrrAca.

o 80
ARIAs.

Rey.

Civ.

Tonos.
Cip.”
Rry.
URRACA.

ZAIDA,
REY.

ZAIDAY
UrnAcAt
Cm.

;Donde vag, Rodrigo fuerte,

tan compuesto y tan airado!?

Voy, Infanta, voy, seiiora,
4 dejar de ser vasallo
de un Rey que me estima poco.
Debes de T::?barte engafiado,
vuelve, acompéfiame 4 mi.
Pues lo mandas, ya Io hago.
Mira, sefior, que e importa
ahora desenojarlo, (aicido.)
hasta tener la eorana.
En viendo 4 mis ojos claros,
se me lia quitado el enojo:
Vuelve. Cid, que de tu mano
uiero la corona yo.

"a de servirte me encargo.
jJurais al famoso Alonso
por vuestro Rey?

Si juramos.
Yo le obedezco el primero.
Y yo te doy mis abrazos.
Y nosotras 4 tus piés
mil parabienes te damos.

. Ya de Zaida soy Maria.

Y ya te estaba esperando
la mitad de mi corona;
toma de esposo la mano.

. Tu dichosa esposa soy.
Gudrdeos el cielo mil afos:

Y aqui pidiendo Eerdon
fin'd la comedia damos.

. BTN =

Pliego 19
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